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REPUBLICITE FRANGAKE

' PREFET DE SEINE-ET-MARNE

PREFECTURE

' Péle du Pilotage des Procédures
o' LItiHS Pubfique

' Arréta préfectoral n° 12 DCSE IC 026 :
autorisant la Société KUEHNE & NAGEL 2 exploiter un entrepdt de stockage
de matidres combustibles situé Parc d’activités du Bel Air — Rue Froellcher
sur la commune de FERRIERES-EN-BRIE '

Le préfet de Seine-et-Marne,
Chevalier de la Légion d'honnedr,

VU le code de i'environné'ment et natamment sai't titre 1% du Iivra'V :

Vl.i le code la santé pubhque et nutamment son arficle L. 1331- 'IO
VU ie décret du Présment de la Républlque en date du 2? mai 2011 poﬂant nomination de Monsueur Pierre MONZANI, Préfet
de Seine et Mame S o

VU le décret dit Président de la République en date du 26 aoit 2010 portant nommatlnn de Monsreur Serge GOUTEYRON
Sous-Préfet hors classe, secrélaire général de la préfecture de Seine etMame;

VU Farréts prefectoral n® 10/PCADHO5 du 06 juirs 2011 donnant délégaﬂon de signature 4 Monsieur Serge GDUTEYRON '
socrétaire général de la préfecturs et orgamsant sa suppléance ; ‘ _
VU la nomenclamre des mstallahons classées ;

VU la demande présentée e 16 mai 2011 complétée Ie 07 juillet 2011 par ia société KUEHNE & NAGEL dont le sigge sociaf est
situé ZAC des Hauts de Ferridres 77164 Ferriéres-en-Brie en vue d'oblenir Faulorisation daxplmter une p!ate-forme Ioglst:que

sur le temloire des communes de Feméres—en—Bne et de Bussy Saint Geéorges ;.
ViJie doss:er déposé 4 i appm de sa demande et les mmptéments apportés
Ie rapport de recevablhté de I'mspechun des installat:ons classées en date dd 13 juillet 2011 ;

VU l'avis du 13 juillet 2011 de ia Direction Régionaie et Interdépar!ementa!e de I'Environnement et de I'Energle d'lle de France

ensa quallté d'autcnté admlmsirahve de I’Etat cumpetenle en matlere d'enwmnnement '

VU la décision en date du 10 aoiit 2011 de la Présidente du Tribunal Admumstrahf de Melun portant des:gnation du '
. oommrssalre-enquétenr . ] - e . ‘ B '

VU.I arrété préfectoral n"1 1IDCSEIICI080 en date duy 11 aoif 2011 portant ouverture d’enquéte publlque

vu l'accomplussement des formailtés d'afﬁchage réa!:sé dans ces communes de Favis au pubhc ;

VU e registre d'anquéte &t Vavis du commissaire enquéteur du 9 novembre 2011

vu Ies avis émis par les conseils municipaux des communes de FERR!ERES EN BRIE et JOSSIGNY

VU les avis. xpnmés par Ies diﬁérents sennces et nrgamsmes consultes

. Anassse-v-bsum : 77010 MELUN CEDEX - - ..._. . TELEPHONE 01 84 71 AT ... TELECOPIEO1G4FITT O - -
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VU I rapport n® E-1 2-155 et :les proposﬁions en date du 23 janviér 2012 de_i'inspectioﬁ des installations classées !

VU l’aufs en date du 2 mars 2012 du CODERST au cours duque! le demandeur a &t entendu ;

VUle pro;et d'arrété porté le 5 mars 2012 ala connaissance du demandeur ;

VU les absérvations fqrmulées par le pétitionnaire par courrier électronique du 16 mars 20‘12

N CONSSDF..RANT ‘que linstallation est soumise é autor sahon

,' CONS!DERANT quaux termes de FParticle L. 512-1 du Livre V du- Code de I'Environnement refatif aux installations classées
‘pour la protection de 'environnement, I'autorisation ne peut &tre accordée que siles dangers ou inconvénients de Finstallation

' 'peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie. 1'arreté préfectoral ;

CDNS!DERANT que les conditions d'aménagement et d exp!ottatlnn. les moda!ntés d' mpiantatmn prévues dans le dossier de
demande d'autorisation, permeftent de fimiter les inconvénients et dangers de i'mstaﬂatlon pour les intéréls mentmnnés a

. I'arllcte L. 511-1 du Livre V du Gode de [’ Enwronnement

CONSI DERANT que les conditions légales de _délwrance de'!'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétéire général de la préfeciure

ARRETE

 Serfe GOUTEYRON

e e a4 bh
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'TlTRE 1- PORTEE'DE' L’AUTGRISATION ET CONDITIONS GENERALES

autorisée, 8

Ca

CHAPITRE 1. 1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1 1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION
La societe KUEHNE & NAGEL dont Ie suége soclai est s:lué sur la ZAC des Hauis de Fernéras 77164 Ferriéres en Brie, est

" de FERRIERES EN BRIE 6l de BUSSY. SAINT GEORGES, ZAC du Parc du BaIAlr,TT154 Feméres en Bric, 'ES installations
- détaillées dans les articles suivants. _ . )

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENGLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
Les - prescripions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équnpements axploités dans

l'établissement, qui, mentionnés ou non dans [a nomenclafure, sont de nafure par leur proximité ou leur connexité avec une ’

insfallation soumise.a auforisalion & modff ler las dangers olt inconvénients de cette installation.

lors que ces mstallatlons ne sont pas régies par [e présent arrété préfectoral d'auforisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Liste des Fnstailattons concemées. par une rubnque de Ia nomenclature des mstallahons clagsées :

‘Les dlspusmans des arrétés ministériels existants relatifs aux prescnptmns générales appilcables aux instailations classees
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans l'étabfissement dés

- A.D.E, . } : -
Rubrique |Alinda} S,C, Libells de le rubrique (activité) ISeugtd:nftglére Vo!umz:;;pﬁsé ot
NC - : :
Entreptts couverls (stockage de matiéres, produlls ou Stockage de matiéres
substances combustibles en quantité supérieurs-4 500 t dans combustibles - enl .
' © |des) & l'exclusion des ‘dépdts utillsés au stockage de catégories _, | mé&lange & hauteur de .
1810 | 1. A |de matiéres, produits ou substances relovant par allieurs de Ja| = 300000 m® (g4 gan (honee dans]
présente nomenclature, des batimenis destinés exclusivement un entrepbt wmﬂ
‘|au remisage de véhiculas & moteur et de leur remorque = des de 405 ogu md 1
établissements recevant du public.
- Papier, carton oy matéraux combustibles analegues y compris .
1830 | 1 | A lies produits finis condiionnés (dépdt de) & Fexception des, >50000m’ (93000m* .
- | établissements recevant du public’ 7
2662 i A |Polyméres (matidres plastiques, caouichoues, élastoméres,| > apgom® 83000 m”
‘ résines et adhésifs synthétiques) (stoche de} . ) ‘
Pneumatiques et produits dont 50% au moins de Ta masse totale
) unifaire est composés de polymares {matidres plastiques,| - o )
2663 | 1-a | A [caoutchoucs, élastomeres, résines et adhésifs synthétiques)l > 15 ngom® 93008 m®’
- {stockage de} ’ : : .
1. A I'état alvéolaira ou expansé fels que mousse de latex, de
polyuréthanne, de polysiyréne, elc.,
- |Pneunatiques at produits dont 50% gu mo}ns dela malsse totale -
. unitaire est compos$e de polymémes (matiéres plastiques,) = 10000 m*
2663 | 2 | E [caoutchoucs, dlastoméres, résines st adhésifs synihéliques) at - _54 000 m’®
" Hstockage de} <8000 m® : :
2, Dans les dulres cas et pout kes pneumatigues
] ‘ - |Instaliation de transit, regroupement ou tri de déchels non > 100m et ] .
2714 2 D " |dangeraux de paplersicartons plastigues, caoutchouc, texties, <"1"uuum“ : 400 m®
) S| T |bois & fexclusion des actwltés visées aux rubriques 2710 of ' ) .
] . |2711. )
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. 2925

‘|Accumaulateurs (ateliers de tharge d) .
La puissance maximale de courant continu atllisable puur cetle

opération étant supérieurs a 50 kW,

> EOKW 200 kKW

1172

NG

Dangereux pour Penvironnement -A-, trés loxiques pour les

" |organismes aquatiques (sfockdge et emploi de substances ou
préparations} telles que définies 4 Ja rubrigue 1000 4 l'exclusion;

de_celles -visées "nominativement ou par famille par d'autres
nubrigues. )

220t

<204

|- 4173

Dangereux pour lenwronnement -B-, toxiquas pour les
arganismas aquatiquea (stockage et emplol de substances ou

Teae=1000- 3 Texclusion

de celles visdes nominatlvement ou ‘par famille par d'autres
rubriques.

< 1ﬂq’t_d

1200

Comburants (fabrication, emplol ou stocksge de substances ou

mélanges) felles que définies & la rubrigue 1000 & i'sxclusion|’

des substances. visées nominativement ou par farml!e par|
d'autres rubriques ‘ _
(Emploi ou sftockane)

1412

NG

Gaz inflammables !iq'uérﬁés  (slockage en réservoirs
manufacturés de), & l'exceplion de ceux visés explicitement par
d'autres rubrigues de la nomenclature -

Les gaz sont maintenus liquéfiés & une temnpérature telle gue lfa

pression absolue de vapeur comespondante n'excéde pas 1,5
bars (stockages réfrigerés ou cryogéniques) ou sous pressmn
guelie que soit [a températuro.

<6t .

1432

‘iLiquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés

de}. .
Stockage de figuides inflammables visés A la rubtique 1430

>10m? <10m®

1450

NC

Solides facilement inflammables a Fexclusion des substancss_

visées expliciterent par d'autres Rubriques
{Emploi ou stockage) -

>50Eg " <8Dkg '

1520

| N

‘|Hauille, coke, lignite, charbon de bois, goudron, aspha!te. biais

et matléres bitumineuses (dapdts de)

J 2 50t

<2t

1525

NG

Dépots d'allumettes chimiques & l'exception de celles non dites
de sOreté gui sont visées. & la rubrigue 1450

> 50 m? <50 m’®

1532 |

NG .

Bois sec ou matéridux combustibles analogueé y compris les
produits * finis  conditionnés {dépit de) & I'exceptiun des
établissements recevant du public

>1600 m® <1000m® -

1811

- NC

Acide chiorhydrique 2 plus de 20% en poils d'acide, formique &
olus de 50%, nitique 2 plus de 20% mais & moins de 70% ,
phosphorique & plus de 10%, sulfurique a plus de 25%,

2 50t

<50t

anhydride phosphorigue (emploi ou stockage de)

630

Soude ou polasse caustique (Emplol ou stockage de {assives
de} :

> 1001

<100t - -

217

NG -

Fumiers, engrals el supports de cuiture fdépots de) ranfermanl

|des- matieres organiques et n'étant pas Iannexe d'une|
exploitatien agricole

>'2(_)0m’- C <200m®

2255

NC

"|Alcools de boucha d"orfgine agricole, eaux de vig et llqueurs

{stockage des)-

|lLorsque la' quantité ‘'stockée de pmdults dont e fitre

alsoométrique volumigue est supérisur & 40% -

>som | <som’

2910

Combustion a Texclusion des Instaliations’ wsées [0 les

rubriques 2770 et 2771.
A Lorsque Finstalfation consomme exclusiverment, seuls ouen

malange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquefiés, dy fioul| .

domestigue, du charbon, des fiouls lourds ou de la biomasse, &
Fexclusion des installations visdes par d'autres rubriques de la

noménelature pour lesquellas la combustion participe  la fusion, |
Hla culsson ou au fraitement, en méjange avec les gaz de

combustion, des matiéres entrantes.

>2MW 1.9 Mw

‘A {autotisation} ou S (Autorisation avec Servifudes d'uiilité publique) ou E (Enregistrement) ou D {déclaratian) ouC (saumas au conlrife
‘ péﬂodique prévaper tarticle L. 512-11 dts code de f'enwmnnemenf_l ou NC (non classd),

Volume aulorisé - éléments caractérisant Ja consistanice, ié ryime de Tanchonnemant 1o volume 5 insﬂons i 68 capaoiéd
maximales atlorisdes. ’

ARTICLE 1.2.1. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes s Parcelles Lisux-dits ) : :
FerigresenBrie . }.. . ZA2gt . .. |  ZACduParcdeBeiAir . | . .
Bussy Saint Georges -~ ANBS—YH19 ZAC de la Rucherie
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ARTICLE 1.2, 2 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant Iensemble des installations clasees et connexes, est orgamse de la fa;:on sulvante :

o ' Batiment principal : ce bﬁtement a une suiface SHON de 30133, 95 m? (fongueur 275 m ~ largeur : 108 m — hauteur I:bre
' 12 m = hauteur & Facrotére : 13,50 m). Il comprend cing celiules dont les surfaces sont inférieures 4 5000 m”. La cellufe 2

- camprend des racks pour le stockage sur rétention de « liquides inflammables » et I'une des 4 autres cellules comprend
‘des racks pour le stockage des «aérosols ». La cellule 4 ccmprend une mezzanine de 686 m. La cel!ule 5 oomprend un

I'ocal pour les chauffeurs de 6640 m

- Bétiment anpexs : ce béttment aune surface de 1519.95 m IE cumprend les bureaux at [ocaux sociaux ;

- Locaux annexes :
» _ Un batiment qui a une surface de 761 m2 l} comprend le Jocal spnnk!er le local électrique et la chaufferie ;

e Un bﬁllment quia une surface de 225 m?, H s'agit du local du gardien.

 GHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leinrs annexes, objel du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés en préfecture de Seine et Marne par Pexploitant. En tout
éiat de cause, elles respectent par ailleurs les dlsposmons du présent anété des arréiés complémentaires et les

réglementations autres en vigtieur.
L

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en seru[ce dans un délai de trois ans ou n'a pas
été expioitée durant deux années consécutlves. sauf cas de force majeure. _ .

.CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSAT!ON D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

~ Toute modification apportée par le demandeur aux instaliations, & leur mode d uttllsatlon ou & Ieur voisinage, st de nature a
" entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'aulonsatron est portée avant sa réa!lsatlg a ia '

connaissance du Prefet avectous les élsments d'appréciation.

‘Notammeni toute modifi cation portant sur la nature ou Ja quantité des produits stockés ou leur mode de stockage. susceptible
de générer des risques supplémeniaires (nouveaux phénoménes dangereux ou scénarii accidentels, aggravation de la
probabilité, cinélique, intensité des effets d'un accident ) non couverts par I'éfude de danger versée au dossler, est de nature &
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation et donne lisu au porter & connaissance
préalable visé 4 I'alinéa précédent et 4 la mise 4 jour de I'étude de danger, mentionnée 4 f'article 1.5.2 du présent arrété.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS :

Les &tudes d'impact et de dangérs sont actuslisées a foccasion de toute modification no!abte telle que prévue a Particle R. 5‘!2—
33 du code de Fenvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une .

analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications pamculréres. effactuée par un erganisme extérieur expert dont
le choix est soumis é son approbauon Tous les frais angages a cetfe occasion sont supportas par I explmtant . B

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABAQQQEQES

Les équipemenis abandonnés ne doivent pas &fre maintenus dans les installations. Toutefols, Iorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'explaitation, des disposmons maténa!les interdiront leur reuttllaatlon afin de

: garantrr laur mise en sécunté et Ia prévention des accidents. -

o ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
. Tout transfert sur un autré emplacement des insta!latlons visées sous l'article 1 2 du présent arréte nécess:te une nouvelle
- demande d'autorisation ou déclaration. . .




p7/43

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ol I'tablissement changerait d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois gui suit la prise .
en charge de 'exploitant.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il
s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison socials, sa forme juridique, adresse de son siége social aingi que

la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R, 512-39-1 du code de l'environnement pour Fapplication des articles R. 512-38-2aR.
512-39-5, fusage a prendre en compte est le suivant : comparable 4 un usage industriel,

Lorsqu'une installation classée est mise 4 Farrét deﬁnmf exploitant notifie au préfef |a date de cet arrét frous mois au mains
avant celui-ci.

La notification prévue cl-dessus lndlque les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Farrét de Iexplo;tatlon la mise en
séourité du site. Ces mesures comportent notamment :

- Yévacuation ou 'élimination des produﬁs dangereux et, pour les mstallatluns autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site;

- des interdictions ou fimitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lasurveillance des effets de Finstallafion sur son environnement,

En outre, I'exploitant deit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés &
farticle L. $11-1 et qu'll permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent -

article.

El

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le cods minier, le code civil, le code de urbanisme, le code du travail et le code genéral des col!eciw:tés

’ temtonales. la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont ef demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, l'entretien et 'exploitation des
installations pour : ' ' :

- limiter la consommation d'gau, et limiter les émissions de polluants dans l'envionnement ;
la gestion des efftuents et déchets en fonclion de leurs caractéristiques, aingi que la réduction des guantités rejetées ;
prévenir en {oules circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui psuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publigue, Fagriculture, la protection de la nature et de Fenvironnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments. :

ARTIGLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'expioitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensembie des installations comporiant explicitement les vérifications
effactuer, en conditions d'exploitation nomale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété, .

L'exploitation doit se faire sous fa surveillance de personnes nommeément dés‘inées par I'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produiis stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATEERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables uliisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits ahsorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE 7
L'exploitant prend les dispositions approprises qui permetient diintégrer [installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et enfretenu en permanence. '

L'exploitant prend les- mesures nécessaires afin d'éviler Ia dispersion sur les voies

publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets, ... :

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

" Les abords de linstallation; placés sous le contrble de l'exploitant sont afnénagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet etleur périphérie font fobjet d'un scin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'&ire prévenus par les prescriptions-du présent arrété est immediatement porté ala '

connaissance du Préfet par 'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS -

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déctarer dans les meilleurs délais a lnspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.
511-1 du code de Fenvironnement. :

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
J'exploitant & Iinspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
Fincident, fes effets sur les personnes et Yenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un.
_ Incident similaire et pour en paliier les effets 3 moyen ou long ferma. C o

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)
indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des installations classées peut
demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et d'analyses deffluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols ainsi que Fexécution de mesures de niveaux sonores et vibrations. o '

lIs seront exéoutés par un organisme agréé ou soumis & Papprohbation de ['inspection en Fabsence d'agrément dans le but de
 vérifier te respect des prescriptions d'un texte régiementaire pris au fitre de fa législation sur les installations classées. Tous les
frais engagés 4 cette occaslon sont supporiés par U'exploitant. '

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE.
. L’INSPECTION

L'expleitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant fes documents suivants :
- {e dossier de demande d'autorisation initial, ainsi que les dossiers successifs ;

- ies plans tenus a jour ; _ : : _
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises & déclaration non

couvertes par un arréié d'autorisation ;
les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la légistation relative

aux installations classées pour la protection de Fenvironnement ;
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le present arété ; ces

documents peuvent éire informatisés, mais dans e cas des disposilions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données. Ces documents doivent éire tenus 2 la disposition de Finspection des instalfations classées sur le site

durant 5 ennées au mintrmum ;
plans de localisation des moyens d'intervention et de secours, des réseaux infernes & établissement (eaux,

électricité, gaz et fluides de toutes natures), de circulation des véhicules et engins au sein de l'entreprise, et de

situation des stockages de produits dangereux ;

- consignes de sécurité et consignes d'exploitation ;
sulvis des prélévements d'eau, des moyens de traitement des divers rejets et des déchets (registres relatifs a la

gestion des déchets, bordereaux de suivi de déchets industriels; |
- Plans de secours. :

L'ensemble de ces documents est fenu a la disposition de [inspection des installations classées. Leur mise & jour est
constamment assurde ef datée. ‘ S

CHAPITRE 2.8 ECHEANCES

Article ' Documents/contréles a effactuer - Périodicités/échéances
' ) Dossier en cas de maodifications apportées aux g o
15171521153 | . otions - Avant la réalisation des modnﬂgaﬂons
1.54 Déclaration de changement d'exploitant Dans le mois qui suit le changement

1558 _ Dossier de remise en état du site : 3 mois avant Tarrét définitif o’ aclivité
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Déclaration d'accidents et incidents

Dans les meilleurs delais

2.5 Mesures prises pour éviter le renouvellement de 18 )
Paccident fours
: L ' \ 1 mois avant le début de 'exploitation des
7311 '!'ransmlssmn des coordonnées d'un responsable du entrepdts puis & chaque changement de
site - responsable de site
733 Conirile des installations électriques Annuelle
13.4 Veérification péricdique de létat des dispositifs de Selon la fréquence définie par l'arréte
) protection conire la foudre ministériel en vigueur
Vérification périodique des maténels de secunté et de .
76.2 tutte contre fincendie Au minimum annuelle
7.6.3 Transmission. des bescins en eau associés au | 1t mais avant s début de I’ explmtatlon des
o systéme d'arrosage mis en place ' entrepdis
7.6.5 Farmation du personnef _Au minimum annuelie
Bans le trimestre qui suit le début de
766 Exercice incendie P'exploitation de I'entrepdt puis tous les 2
ans
8.1.4 Etude technique sur les dmposutlons constructwes de Aumoment de la construciion de
P'entrepst l'entrepdt
8.1.12 Rapport de conformité Avant la mise en service de Pentrepbt
‘ L 6 mois aprés le début de 'exploitati
9.2 Contrdle des niveaux sonores ' p;:uis ::)us s 3 ansxP on
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERFQUE '

" développement de techniques de valorisation, fa collecte sélective et le traitement des effluenis en fonction de leurs

© quantité.

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et I'entretien des instaliations de maniére
a limiter les émissions a Patmosphére, y 'comprls diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le

caractéristiques et la réduction des guantités rejetées en optimisant notamment f'efficacité énergétique.

Les installations de iraitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & laur minirﬁum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction. .

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et enlretenues de maniére
- & falre face aux variations de débit, température et composifion des effluents, '
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilite.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, Fexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire ia pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées. .

Les consignes d’exploitation de Fensemble des instailations comportent explicitement les contréles a effectuer, ‘en marche

normale et & la suite d'un arét pour travaux de modification ou d’enfretien, de fagon & permetire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arrété,

r

Le briage A l'air fibre est'interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et

 ARTICLE 3.1.2. POLLUTlONSI ACCID&NTELLES
Les dispositions appropriées sont prises pour rédulre la probabilité des émissions accidentelles st pour que les rejets

cotrespondants ne présenient pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Femplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &fres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite, .

ARTICLE 3.1.3. ODEURS .

L, )
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a Porigine de gaz odorants, susceptiblas
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé cu ala sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance i'appafitlon de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel cuvert. '

L'inspection des installations classées peut demander Ja réatisation d'une campagne d'évaluation de I’irﬁpact olfactf de
Finstaliation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

* ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements durbanisme, 'exploitant doit prendre tes dlspositionsn'écessaires pour préveniir les envols de

poussidres et de matiéres diverses :
les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revitement, .

etc.), et convenablement nettoyées,
Les véhicules sortant de Finstallation n'entrafnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.

‘Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &lre préviies en cas de besoin, -

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES
Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, stockage de déchets, batiments fermés) et les installations de

" manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de

dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécesaaire, les dispositifs d’aspiration -
sont raccordés A une installafion de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arété. Les équipements et
aménagements comespondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours

de séchage, les dépoussiéreurs...).
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‘CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. La dilufion des rejats
atmosphériques est interdite.

" Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Falmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collaciés et évacués, aprés fraitement éventuel, par
fintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. [ ’emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents refetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduils,
notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de facon & favoriser au maximum
lascension des gaz dans Patmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de Fart lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans Ja cheminde. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et Ja variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue et lente.

Les boussiéres, gez poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés A la source et canalisds, sans préjudice des

_régles relatives & I'hygiéne et 4 la sécurité des travailieurs.

Les incidents ayant enfrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou Parrét des instalations ainsi qus les causes de ces incidents
et les remedes apportés sont également consignés dans un registre, : “

. ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de conduit I.'_':::::gg:: ' Puissance ou capacité Combustible
Chaufferie ) ‘
1 comprenant 1 1.9 MW Gaz naturel
chaudidre ;
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGiNE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

i.es prélévements d'eau dans le miliey qui ne s avérent pas liés a fa lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisés dans les quantités suiventes .

Prélévement

Origine de la ressource maximal
annuel {m%)
Réseau public d'adduction
de la commune de 3650
FERRIERES EN BRIE ‘

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d’alimentation en eau potabia

Des disconnecteurs ou tout autre équipement présentant des garanties équivalenies sont placés sur Ies réseaux d'eau ;nténeurs
afin d'éviter tout phénoméne de retour d'eau de "établissement vers le réseau public auquel il est raccorde,

Ces disposilifs sont adaptés aux Hsques et placés en amont immédiat du danger potentiel conformément aux guides technigues
refatifs & la protection sanitaire des réseaux de distribufion d'eau destinés a la oonsommauon humaine. lis font 'chjet d'une

maintenance au meing semesirielle. -

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQU!DES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a F'article 4.3.1 ou non conforme 4 leurs
dispositions est inferdit. .

A l'exception des cas accidentels oli la sécurité des personnes ou des instaffatiuné serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un fraitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont &tablis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chague modification notable, et datés. lis sont tenus & la disposition de finspection des |nstallations classées ainsi que des

services d'incendie ef de secours.

Lo plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparattre :
- Torigine et la distribution de Feau d'alimentation, .
les dispositifs de profection de [‘alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout aufre
disposliif permettant un isclement avec {a distribution allmentalre b
- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannas, compteurs..),
' les ouvrages d'épurstion inteme avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute naturs (mteme ou au

milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a éire curables, étanches et résister dans le temps

aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceplibles d'y transiter.
I.'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon é&tat et de leur étanchénte

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur, '
Les éventuelles canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Imteneur de Iétabilssement sont

aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sent pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou mﬂammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres efffuents. .
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Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides mﬂamrnables ou susceptibles de l'étre sont équipés d'une

protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de I'établissemnent na fransite aucun effluent issu d'un résaau collectif exferne ou d‘un autre site

industriel.

Article 4.2.4.2, Isclement avec les milieux

Un systeme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de I'établlssement par rapport & l'extérieur. Ces disposififs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement ot a partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctlonnement sont définis par consigne.

N

CHAPITRE 4.3 TYPES D* EFFLUENTS LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU _

' ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les. différentes catégories d’efluents suivants :
s Les eatix vannes et les eaux usées (lavabos, toilettes...) : EU ;
= Les eaux pluviales non polluées {foitures) : EPnp ;
*  Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées : EPp.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS .
Les efﬂuents pollués ne cantiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est inferdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejeis
fixées par le présent amété. |i ast interdit d'abaisser las concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou celles nécessaires 4 ia bonne marche

des mstailatlons de traitement. .

Les rejels directs ou indirects d'effluents dans (a (fes) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés parle
présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. RECUPERATION DES EAUX PLUVIALES DE TOITURE

L'expioitant met en place un systéme de récupération des eaux pluviales de toiture des locaux techniques afin de réutiliser celles-
ci pour un usage interne. Une cuve de 7.5 m® est mise en place 4 cet effet pour stocker ces eaux récupérées.

ARTICLE 4.3.4. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception st la performance dss installations de traitement (ou de pré-fraitement} des efffuents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arété. Elles sont entretenues, exploiiéss et surveillées de manidre
@ réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débi,
température, composition...) y compris & Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations,

5i une indisponibilité ou un dysfonctuonnement des instaliations ds traitement est susceptible da conduire 3 un dépassement des
valeurs limites imposées par le présent arréié, 'exploitant prend les dispositions nécessalres pour réduire la pollution émise en

limitant ou en arrélant si besoin les fabrications concernées.
Les disposifions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les adeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux

& cief ouvert (conditions anaérobies notamment). '

Les séparateurs hydrocarbures sont vidangés autant qus de besain et au minimum selon une fréquence annuells.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET ‘
"Les réspaux de collecte des effluenfs générés par Véfablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les

caractéristiques sulvanies :
Point de rejet vers fe milicu récepteur codifié par le présent arrété
Nature des effluents .

N1 _
Eaux usées (EU)
Réseau eaux usées de fa zone

Exutolre du rejet
Milieu naturel récepteur ou Station de fraitement collective

Conditions de raccordement -

Station d'épuration de Saint Thibault des Vignes
Autorisation de déversement (at. L. 1331-10 du ccde de la santé

publique)

Point de rejet vers le milieu récepieur codifié par le présent arrdté

Eaux pluviales non polluées (EPnp)

Mature des effluents
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Réseau communai de collecte des eaux pluviales .
Hassins d’orage sur site puls bassin d'orage de la ZAC :
Réseau communal de collects des eaux pluviales puis Ru de |a Bross:
Autorisation de déversement + convention (art, L. 1331-10 du code de fa

santé publique)

Exutoire du rejet

Traitement avant rejef .
Miliea naturel récepteur
Conditlons de raccordement

Paint de rejet vers le milleu récepteur codifié par lo présent arrdte | N°3 .

Nature des efflusnts - Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (EPp)

Exutoire du rejet Réseau comrnunal de collecte des eaux pluviales

Traitement avant rejet " | Séparateurs hydrocarbures / Débourbaur puis bassing d'orage sur site et
bassin d'orage de fa ZAC .

Réseau communal de collects des eaux pluviales puis Ru de |a Brosse,
Autorisation de déversement + convention (art. L. 1331-10 du code de g

santé publique)

Milieu nature| récepleur
Condifions de raccordement

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception
- 43511 Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniéte a réduire autant que possible la perturbation apportée au
. milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'ufilisation de 'eau & proximité immédiate et & aval de celui-cl.

iis doivent, en outre, permetire ung bonne diffusion des effluenis dans le milieu récepteur. -

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de i'Etat compétent.

43512 Rejet dans une station collective . ,
~ Les dispositions du présent armété s'appliquent sans préjudice de Fautorisation délivrée par ia collectivité 4 laquslie appartient le

réseau public et louvrage de fraitement collectif, en application de l'aricle L. 1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par Vexploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

43621 Aménagement des points de prélévements .

Sur chague ouvrage de rejet d'effuents liguides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure {déhit,
température, concentration en pofluant, ...). _

Ces points sont aménagés de maniére 4 &tre aisément accessibles et perméttre des inferventions en foute sécurité. Toules les
-dispositions doivent également &re prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection
des installations classees. ' L (

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de ia Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43822 Section de mesure ' ‘

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristigues (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse ny soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & Faval et que l'effiient soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DFE L 'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matiéres flottantes, : _ : .

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, )
de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respacter les caractéristiques suivantes
- Température : <30°C; :
- pH:comprisentre 5,5et85;

Couleur : modification de ta coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure &4 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT ' : '

Les réseaux de collecte sont concus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou sorfant des ouvrages d'épuration interme vers les lrai_tements appropriés avant d'éire évacuées vers le milieu

récepteur autorisé a les recevoir. :
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ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques {EU) sont traitées et évacuées conformément aux régles sanitaires et d'assainissement en vigueur.

* ARTICLE 4.3.10, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

les eaux récupérées sur les parkings, les aires et voies de circulation, les aires de stockage, les aires de stationnement des
véhicules sont collectées et raitées par passage dans un séparateur / débourbeur d’hydrocarbures pourvu d'un systéme de
coalescence, Le séparateur d'hydrocarbures est équipé d'un dispositif d'obfuration automatique, permettant la rétention des saux
polluées, associé  une alarme. Il est &galement équipé d'un systéme de by-pass déversoir d'orage. '

Les dispositifs de traitement sont conformes & {a norme NF P 16-442 {version novembre 2007 ou version ultérieure) ou & lout

aufre norme européenne o internationale. lls sont contrflés au moins una fofs par an. s sont vidangés (&léments surageant,
hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues atteint la moitié du volume utile du débourbevr et dans tous les

cas au moins_une fois par an. ’

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocrhures, rattestation de conformité 4 la norme ainsi gue les
hordereaux de traitement des déchets détruits ou refraités sont mis a la disposition de inspection des instaliations classées.

Les eaux pluviales polluées ef collectées dans les installations sont éliminées vers les filigres de traitement des déchels
appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans les

limites autorisées & Farticle 4.3.10 du présent arr&ta. . :

ll est interdit d'étabiir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des effluents
poliués ou susceptibles d'étre pollués. ' :

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Les eaux de pluie des toitures sont collectées séparément des eaux pluviales des autres surfaces revéiues (voiries, parkings, ...). '
Elles transitent par un bassin d'orage de 845 m® avant de rejoindre le réseau public d’eaux pluviales.
Le bassin d'orage est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.

L'exploitant est tenu de respecier avant rejet des eaux piuvia!as non polfuess dans le milieu récepteur consideré, les valeurs
fimifes en concentration et flux ci-dessous définies : :

Référence du rejet vers Je milieu récepteur_: N°2 et 3 {Cf. repérage du refet au paragraphe 4.3.4.)

Paramatres Concentrations maximales
— mght
MES 35
DBOS 30
DCO 125
Hydrocarbures Totaux - 10

L'emprise des batiments (principal, annexe et locaux annexes), les voiries, aires de manceuvre et de stationnement représentent
unie surface imperméabilisée de 68642 m?. '
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

{'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et lexploitation de ses installations’
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en fimiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
L'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement la séparafion des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciiiter leur

* traltement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R. 541-8 du code de I'environnement. ' o

. Les déchets d’emballage sont éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de
_I’environnemeni.

Les huiles usagées doivent éire éliminées. conformément aux arficles R. 543-3 4 R. 54315 et R. 543-40 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des hufles usagées et ses textes d'appfication (arrété ministériel du

© 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, svitant

notamment les métanges avec de eau ou tout autre déchet non huileux pu contarning par des PCB.
Les huiles usagées doivent dtre remises & des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitanis d'installations d'élimination).

Les piles &t acoumulateurs usagés doivent étre &liminés conformément aux dispositions de Farficle R. 543-131 du code de

' Yenvironnement relatif 3 ia mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneurnatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux disposifions de Particle R. 543-137 3 R. 543-151 du code de
fenvironnement ; lls sont remis A des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstallations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de rembiaiement, de génie ¢ivil ou pour Pansilage.

- Les déchets d'équipement's électriques et électronigues sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-196 a

R. 543-201 du code de Penvironnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES

DECHETS

Les déchiets et résidus produits, entreposés dans {'établissement, avant leur fraltement ou leur élimination, doivent I'étré dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une poliution
des eaux superficietles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les alres d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur des aires

. étanches ef aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantitdés mensuellement produites (sauf en situation
exceptionnelle justifiée par des contraintes extérieures  l'établissemnent comme les déchels générés en faible quantilé (<5tan)
ou faisant Fobjet de campagnes d'élimination spécifiques). En tout état de cause, ge délaj ne dépagsera pas 9 mois.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a l'article
1.511-1 du code de Fenvirornement. #| s'assure gue les installations ufitisées pour cette élimination sont régulidgrement

autorisées & cef effet.

ARTICLE §.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A I'excéption des installations spacifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans 'enceinte de éfablissemen
(incinération & I'air libre, mise en dépot & titre définitif) est interdite. .

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque iot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Farrété ministériel du 2¢ juillet 2005 refatif au bordereau de suivi des déchels dangereux mentionné & l'articie R. 541-45 du code

de Fenvironnement.
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositimﬁ; des articles R. 541-50 & R. 541-64 et R. 541-79 du
code de Fenvironnement relatif au fransport par roufe au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
transporteurs ufilisés par Fexploitant, est tenue a Ia disposition de l'inspection des installations classées.

Limportation ou Fexporiation de déchets ne peut étre réalisée guaprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseit du 14 juin 2008 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d’emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R. 534-66 4 R, 543-72 et R. 543-74
du code de P'environnement portant application des articles L. 541-1 et suivants du code de Penvironnement relatifs &
I'éimination des déchets et & la récupération des matériaux et refatif, notammant, aux déchets d’emballage dont les détenteurs

~ ne sont pas des ménages. ‘
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES |

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonclionnement ne puisse &re & Forigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire fa santé ou la sécurité du voisinage
ou de consfituer une nuisance pour celle-ci. -

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des brults émis dans l'envirannement par les
installations refevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les rdgles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de E’étéb!issement, ef
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 4 R. 571-24 du

code de l'environinement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout eppareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exception

d'accidents.

nel et réservé A la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTIGLE 6.2.1. VALEURS LIMITES

D’EMERGENCE

Niveau de brait ambiant existant dans

Emergence admissible pour fa période aflant

jes zones 4 émergence réglementée (incluant le bruitl  de 7h A 22h, sauf dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la période
allant de 22h & 7h, ginsique les

de l'établissement) dimanches et jours férés
Supérieur a 35 dB(A) of Inférleur ou
egal & 45 dB(A) 6 dB{A) 4 dB(A)
Supéneur a 45 dBA) 5 dB{A) 3 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tabléau ¢i-dessus, dans les zones & émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIY
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les

différentes périodes de la journée

. PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Affant de Tha 22h, Allant de 22h & 7h,
{(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
' 80 dB(A)

Niveau sonore limite admissible

70 dB{A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génanteé pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées 4 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986

relative aux vibrations méeaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

. L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceplibles de concerner les

instaliations et pour en limiter les conséquences. If organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
* maintenir cefte prévention des risques, dans les conditions normales d'expioitation, les sifuations transitoires et dégradées. (I
met en place le dlspomtlf nécessaire pour en obtenir 'application et le mamtten ainsi que pour délecter et corriger les éventuels

dcarts.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

Uinventaire et l'état des sfocks des substances ou préparations dangereuses susceplibles d'stre présentes dans
Iétablissement (nature, élat physique, quantité, emp!acement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par fa

‘ réglementatlon en vigueur st constamment tenu A j jour.

- Cat inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services d'mcendre et de secours et de linspection des instaliations
clagsées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE INTERNES A PETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxaques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d‘almospheres nocives ou explosibles

pouvant survemr soit de faqon permanente ou semi-permanente.
Ces zones sont maténahsées par des moyens appropriés et reportées sur un plan sys'tématiquement tenu A jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'enirée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées & I‘mténeur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent. :

&

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

~ L'exploitant fixe les régles de circiation et de stationnement, applicables & Fintérieur de Fétablissement. Les régles sont portéés
a la:connaissance des intéressés par une signalization adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de yéner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté. Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'entrepét doivent pouvmr stationner
$ans occasionner de géne sur les voies de circulation externe & l'entrepdt tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux

secours, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'entrepdt.

Lrétablissement est efﬁcacement clbturé sur la totalité _dg sa périphérie.

Au moins deux accés de secours &loignés 'un de Paulre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux effets .
d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de Fextérieur du site pour les moyens d'intervention.
Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrble des accés

Aucune personns étrangére a l'établissernent ne doit avoir libre accés aux insta!iations.

t'axploitant prend les dispositions nécessaires au contrﬁle des acceés, amsn qu’a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement. :
Une surveillance de I'stablissement par gardiennage ou télésurveillance (avec report des alarmes anti-intrusion, alarmes

incendie, autres alarmes technigues...) est mise en place en permanence afin de permettre notamment I'accés des services de
.secours en cas d'incendie. L'exploifant établit une consigne sur fa nature et la fréquence des conirdies 3 effectuer.

Le responsable de I'établissement prend foutes dispositions pour que lui-méme ou une personna déléguée tec.hmquement
compéiente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les liewx en cas de besoin y compris durant

- les périodes de gardiennage.
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ns un délai d’un mois avan émarrage de exploitation de I'entrepét, 'exploitant transmet & M. le Préfet de Seine-et-
Maene les coordonnées d'un responsable du site ou dun correspondant sur place. Ces coordonnées sont réguliérement mises

ajour.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voles

Les batiments doivent &tre en permanence accessibles pour permettre Uintervention des services d'incendie et de secours. Une
voie au moins est maintenue dégagée pour fa circulation sur le périmétre de 'entrepdt. '

La desserte des batiments sur leur péripherie est assurée par des voies répondant aux caractéﬂsuques suivantes : .
chaussée libre de stationnement de 6 mélres de large au minimum permettant le croisement des véhicules |
force portante calculée pour un véhicule de 320 kN (avec 130 kN maximum par essiel, ceux—cn &tant distants de 3,6

. méires minimum} ;
- résistance au poingonnement de 88 Nfem? sur une surface minimale de 0,20 m?

- rayon intérieur R supérieur ou €gal a 13 métres ;
- surargeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur & 50 métres s et R étant exprimés en métres) ;

= hauteur iibre supérieure ou égale a 4,5 meétres ;
- pente inférieure & 15%.

A pamr de la voie engins, les sapeurs- pomplers doivent pouvoir accéder & toutes les issues des entrepbts par un chemin
stabifisé de 1,80 métres de Iarge &u minimurm par Faxe le plus direct, sans marche et dont la pente est inférieure & 10%.

Article 7.3.1.3. Vole échelle
P'exploitant met en place sur toutes les fagades des batiments et sur au moins une fagade de chaque cellule, des aires da mise

en station des échelles aériennes accessibles par une voie de sept métres de large minimum, au droit de chagque mur coupe- -~

" feu. Ces aires de mise en stalion des échelles aériennes doivent répondre aux caractéristigues minimales des voies engins

complé&tées par les points suivants :
-+ longueur minimale-: 10 meétres ;
- largeur de 7 métres minimum ;
- penie maximum ramenée a 10%.

Afin de pouvoir défendre au mieux les murs coupe-feu d'isolement, ces aires de mise en slatlon des échelles aériennes doivent
&tre situées au plis prés du bitiment avec un refrait minimal d'un métre,

Les aires de stationngment des échelles aériennes sont congues de felle sorte que celles, pour les cours camions oll S'effeciue
la réfention des eaux d'extinction incendie, soient accessibles depuis une rampe d'accés non impactée par fes eaux
d’extinction. En effet, ces dispositifs, les voies engins et plus généralement toutes les voies utalrsab[es par les services de
secours ne doivent pas étre impactés par les rétentions des eaux d'extinction incendie. -

L'exploitant doit garantir la vacuité des gires de mises en station des échelles adriennes afin de permeﬂre lintervention des
sapeurs-pompiers en fout temps. : .

L'exploitant doil prévoir des surlargeurs de la vaie engins dans le cas ol la mise en ceuvre des véh:cules de secours au niveau
des aires de mise en station des &chelles adriennes impacle la voie de circulation. En effet, les engins de secours doivent
pouvoir circuler librement sur le périmétre des batiments en toute circonstance. :

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments el locaux sont congus et aménagés de fagon A pouvoir détecter rlpidement un départ d'incendie el dopposer &
la propagation d'un incendie.

A lintérieur des bafiments, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
girculation du personnel ainsi que fintervention des secours en ¢as de sinisire.

ARTICLE 7;3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES -~ MISEALATERRE
Conformément aux dispositions du code du travail, les installations électriques doivent étre réalisées, entretenues en bon élat et
vérifiées. :

A proximité d'au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper I'afimentation

" - électrique pour chaque celiule.

Les conducteurs sont mis en place de manidre & éviter tout court-circuit.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis & la terre et Inferconneciés par un réseau de
liaisens équipotentielies, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notemment de la nature

explosme ou mﬂammab!e des produits.
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Les transformatelrs de courant électrique; lersquiils sont accolés ou & lintérieur de lentrepst, sont situés dans des locaux clos
largement ventilés et igsolés de l'entrepdt par un mur et des porfes coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et cos portes

sont de degré coupe-feu 2 heures. : o

Une vérificaion de Fensemble de l'installation éiedtﬁque est effeciuse au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rappori. L'exploilant conserve une trace écrite des
eventuelles mesures correctives prises. I est remédié a toute défectuosité relevée dans les plus brefs délais. Les rapports de

contréles sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Dans le cas d'un éclairage adificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.
Les appareile d"éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'dtre heuriés en cours d'exploitation ou sont

protégeés confre les choes. . _ .
IIs sont en toutes circonstances ékignés des matigres enfreposées pour eviter feur échauffernent.

Article 7.3.3.1. Zones susceptibles d'étre & I'origine d'une explosion _
Les dispositions de l'arlicle 2 de Farrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électrigues des
éfablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de Fétablissement. L'exploitant définit
sous sa responsabilité, et conformément 4 Ja directive européenne du 16 décembre 1899 relative a la prévention des risques
d'explosion sur fensemble des lieux de fravail, dites « ATEX », les zones & risque d'explosion. Le plan des zones 2 risques
d'explosion est porté & la connaissance de J'organisme chargé de fa vérification des instaltations électriques.

Dans ces zones, l'exploitarit s’attache & recenser tout le matériel électrique mis en ceuvre et 4 vérifier au moins annuellement
sa conformité par rapport aux dispositions reprises dans I'arr8té ministériel du 31 mars 1980 susvisé, ainsi qus la directive

« ATEX » susvisée, '

Le matériel électrique mis en service 3 partir du 1°" janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de larrété

ministériel du 31 mars 1980.
)

Les masses méfalliques contenant et/ou véhiculant des produits Infiammables et explosibles suscepfibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les inslaliations sur lesquelies une agression par ia foudre peut étre a forigine d'événements susceptibles de porter gravement
alteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a ia qualilé de
tenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur. o

Les dispositifs de protection confre la foudre sont vérifiés conformément & la réglementation en vigueur.

H est remedié par I'exploitant 4 toutes ﬁéfectuosités dans les plus brefs délais.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES =
‘ POUVANT PRESENTER DES DANGERS o :

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

L.es opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et |a conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'amét, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Finterdiction de fumer : :
-  linterdiction de tout briilage a l'air libre ; .
- [linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue a proximité du dépdt ;

- Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ; _
les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallatian (électricité, ventilation, climatisation,

chauffage, fermeture des portes coupe-fau, obturation des écoulements d'égouts nolamment) ;

- les moyens d'extinction 4 uiiliser en cas d'incendie ; ‘ _
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de F'établissement, des services

d'incendie et de secours.
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ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

|| est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zanes de daﬁgers présentant des
risques. diincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel interimaire,
ragoivent une formation sur les risques inhérents des instaliations, la conduite & tenir en cas dincident ou accident at, sur la
mise en ceuvre des moyens dintervention. ‘ _ '
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment : : ‘ )
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et les risques présentés par ces
produits, ‘
- les explications nécessaires pour la honne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'appfication des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'irtervention affectés a leur unité _
- un entrainement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité et a lintervention

sur celles-ci, . .
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face

au dangex.

,

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travéux d'extension, modfication cu maintenance dans les installations ou a proximité des Zones 4 risque inflammable,
explosible et foxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques préseniés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveiltance a adapter. .
Les travaux font Yobijet d'un permis délivré par une personne dlment habilitée el nommeément désignée.

Le permis rappelle notarmment :

- les motivations ayant conduit & sa défivrance,
- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre uthisé, : _
- les mesures de prévention 4 prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques dincendie et d'explosion, la

mise en sécurité des installations, .
- les moyens de protection & mattre en aeuvre notamment fes protections individuelles, les moyens de lutte (incendie, etc.}

mis a |la disposition du personnel effectuant les travaux.

Les fravaux conduisant & une augmentation des risques {(emploi d'une flarnme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et évantuellement d'un « permis de feu» et en

respectant une consigne _parﬁculiére. _
Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et ia consigne particulidre doivent éire établis et visés par

Pexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une enireprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particullére dolvent &tre signés par lexploitarnd

et l'entreprise exiérieure ou les personnes qu'ils aurent nommément désignées. _
Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activilé, une vérification des installations doit étre effectuée par Yexploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle enfreprise extérieure.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de 'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement A toute remise en service aprés arrét d'exploitalion, et plus généralement aussi souvent

- que le justifieront les conditions d’exploitation. -
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la

disposition de I'inspection des installations classées. :
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ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS OU MELANGES DANGEREUX

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits darigereux d'un volume supérieur 4 800 |
portent de maniére irés lisible la dénominafion exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans fa

réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produils dangereux en récipients mobiles, les symboies de danger ou les

codes correspondant aux produﬁs doivent éfre indiqués de fagon frés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un. liquide susceptible de créer une pollution tes eaux ou des suts est associé a une
capacité de rétention dont fe volume est au moins égal a [a plus grande des deux valews suwantes

- 100 % de |z capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs assoclés.

Cette disposition n'est pas appl'icabfe aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Les liquides mﬂammabies seront stockés dans les racks, au nwsau de la cellule 2, sur des rétentlons spécif ques (patette
rétention ou boudin de rétention). N

Pour les stockages de récipients de capacité unitaite inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétentian est au moins égale
a:
- dans le cas de liquides inflammables, a Texception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de ia capacité {otale des fits,
- dans tous les cas, 80601 minimum ou égale 4 la capacité iotale lorsque celle-ci est inférieurs & 800 1.

La capacité de rétention esl étanche aux produils qu'efle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimique des fluides et
peut étre contrblée & tout moment. Il en est de méme pour son éveniuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé. en

permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoufiures et effluents accidentels ne compcltent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans s réseau d assafmssement ol le milieu naturel.

La coriception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte fenu en
particulier de la différence de hautaur entre le bord de = capacité et le sommet du réserveir.

~ (es capacités de rétention doivent &tra construites suwant les ragles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibies
d'étre mouiliées en cas de fuite. ‘

- les déchets ef résidus pfodwls considérés comme des substances ou ;iréparatmns déngereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pellufion (prévention d'un lessivage par
- les eaux météorigues, d'une pollution des eaux supert‘ cielies ot souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement.

Les 'stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou préparations
dangersuses, sont réalisés sur des cuveltes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS ‘ 7
{'&lanchéité du {ou des}) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouveir étre contrﬁlée 4 tout moment.

Les matériaux ufilisés doivent &tre adaptés aux produits utmsés de meniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisaffons doivent étre installées & l'abri des chocs et dunner foute garanﬂe de résisiance aux actions mécaniques,
- physiques, chimiques ou électrolytiques. If est en particulier inferdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réseruour et Ees

robirets ou clapets d'arrét, lsolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

'ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservairs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas assaciés & une méme rétention.

L’exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, Févacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréiad.
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ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS
‘Les aires de chargement ef de déchérgement de véhicules citernes sont étanches et reliées A des rétenfions dimensionnées
selon les régles de Fart. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de
maliéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement. -

Le transport des produits a lintérieur de ['établissement est effectué avec les précaufions nécessaires pour éviterrle
renversement accidentel des emballagas (arrimage des fits,...}. : .

Le stockage et ia manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTIGLE 7.5.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS OU MELANGES DANGEREUX
L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiére déchets la
‘plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers fe milieu naturel s'exécute dans des conditions
conformes au présent arréié. ' :

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION E_N CAS D’ACCIDENT ET
' ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvrs des moyens d'intervention conformes. & I'étude de dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTICN

Ces équipements (exufoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu...) sont maintenus en bon état, repérés et
facilement accessibles. :

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions dessais périodigues de ces matériéls.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doiveni &fre inscriles sur un registre tenu 3 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

Lexploitant dispose A minima de © : : : _
- un systéme de détection et d’extinclion automatique, de type sprinkler, approprie-aux stockages qui doit élre congu,

installé et entretenu conformément & un référentiel reconnu et en adéquation avec les dangers présentés par les
malidres stockées. Cette installation comprend : ' , .
» un local équipé d'un grouge motopompe autonome diesel en charge & démarrage automatigue,
s unecuve deaude 728 m°,
« une pomps jockey de typa centrifuge entrainée par un moteur électrique (groupe électropompe) équipée
d'un réservoir hydrofort de 20 litres, maintenant Iinstallation 4 une pression statique constante de 10 bars

environ,
e une aimoire d'alarme avec fransmetteur téléphonique sur la sociélé de telésurvelfiance.

En particulier, dans les ceflules spécifiques aux stockdges de liquides inflammables et aéroscls, l'instaliation de
sprinklage sera dopée d'un agent émulsifiant du fype « Agent Formant Film Flottant» ou fout autre systéme
d’extinction présentant une efficacité au moins équivalente validée par un organisme compétent. Dans ces cellules, les
tates de sprinkiage sont installées sous toiture et dans les racks & chaque niveau de pose.

9 poteaux incendie implantés autour des batiments en respectant les distances suivantes :
» 100 matres au plus de lenirée de chaque ceflule ; :
e 150 matres au maximum enire les deux hydrants par les voies de desserie ;
* ~ 5métres au plus du bord de la chaussée ;
s B métres minimum de la fagade.

Un débit de 540 m¥h en simultané pendant deux heures est assuré par 8 hydranis de ON 100 aiimentés par le réseau
d’'adduction & hauteur de 300 m*/h sur § hydrants et par une réserve d'eau inferne de 480 m® délivrant 240 m*h via un
surpresseur sur les 4 autres hydrants. : '
extincteurs répartis a lintérieur de T'entrep6t & raison d'1 pour 200 m? et dans les lieux présentant des risques

spécifiques, avec un minimum d'un apparsi! par niveau, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d’extinction doivent tre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec ies matiéres

stockées.
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des robinets d'incendie armés, répartis dans I‘entrépﬂt en fonclion de ses dimensions et situés & proximité des issues.
s sont dispasés de tefle sore qu'un foyer puisse &fre attaqué slmultanément par deux lances en directions opposees.

lIs sont utilisables en période de gei

En tout état de cause et nonobstant les éléments susvisés : '
les moyens de lutie contre Fincendie précités doivent &fre accessibles a tout moment, en pamculter par les engins des

sapeurs-pomplers ;
i'explmtam s'assure par ailleurs de la disponibilité operatmnneile permanente des ressources en eau telles que

définies précédemment ef doit pouvoir justifier de la disponibilité opérationnelie psrmanente desdites ressources en
eau.

Les canalisations consfituant le réseau d'incendie sont calcu!ées pour obienir les débxts et pressmns nécessalres en wimpuorie
quel emplacement.

" Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suﬂ“ sant pour que foute section affectée par une rupture,

lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.
L'établissement dispose en loute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de pompage, de ressources

en eaux suffisantes pour assurer IaIimentation du réseau d'eau incendie. Le groupe de pompage est spécifique au réseau
incendie. ) . .

L'exploitant doit fransmettre a4 l'inspection des installations classées et au chef du centre d'incendie et de secours de Ferridres

- en Brie, avant le démarrage de l’exploitatnon de I'entrep6t, une attestation délivrée par linstallateur des hydrants faisant

apparsitre ;

- |a conformité des hydrants aux normes NFS 62-200, 61-211, 81 -213;
le déhit et la pression mesurés individuellement, voire en 51multané sur chague hydrant gui ne doivent pas étre
inférietrs & 60 m*h sous 1 bar pour les hydrants de DN 100 ;
le dablt simultané délivré par le réseau d'adduction d'eau et eomplété par une cuve ssrienne de 480 m° délivrant 240
m*h : celui-ci résulte de la somme des déblts mesurés simultanément sur 9 hydrants, avec un minimum de 80 m’h

par hydrant ;
" - lacapacité du réseau & assurer le deblt de 540 m*h pendant une durée de deux heures minimum.

Cetle attestation est €galement transmise, dans les mémes délais, 4 M. le directeur départemental des services d’moendle et
de secours — service prévision — 56, avenue de Corbeil —~ BP 70109 - 77001 MELUN Cedex.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

" Sans préjudice des dispositicns du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréts scmt élabiies

intégrées dans des procédures génerales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour ef

.affichées dans les lieux fréquentés par le personnef,

Ces consignes indiquent notamment : ’
ffinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'mstaliatlon qun en raison des

caractéristiques qualitatives et quaniitatives des matiéres mises en csuvre, sfockées, utilisées ou produites, sont
susceplibles d'éfre 4 'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur Penwironnement,
la sécurité publique ou le' maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence ot de mise en sécurité de I’installation {Slechicité, réseaux de fluides),

les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canafisation conteniant des substances dangerauses et
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens dexinclion & utiliser en cas dincendie,

{a procédure d'alerte avec fes numeéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

dlincendie of de secours, -
la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévemr tout fransfert de pollution

vers le milieu récepteur

Un plan schémaltique comportant I' emplaoemeni des locaux techmques, des sfockages dangereux, des dispositifs de coupure :
des fluides et des commandes d'équipements de sécurité est affiché dans les ieux fréquentés par le personnel,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour ja mise en ceuvie des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d’appe! des
services extérieurs auxquels Texploitant aura cormmuniqué un exemplaire. Le personnel est entraing & lapplication de ces

consignes,

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spemalement formee 4 la lufte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des movyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travall a tout moment en
cas d'appel.
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Le personnel est instruit sur la conduite & tenir en cas d'incendie et entrainé a la mancsuvre des moyens de secours au moing
une fols par an. Les justificatifs de formationfexercice sont tenus & fa disposition de tinspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.6. EXERCICE INCENDIE _
le tri uit | but_de 'exploi n de Pentrepdt, fexploitant organise un exercice de défense contfre

I'incendie. g
Cet exercice est rancuvelé au moins tous les deux-ans.
Las exercices font fobjet de comples rendus conservés au moins quatre ans.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.7.1. Rétention des eaux d’extinction incendie

. Le sol des gires et des Iocaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou susceptibles de créer une

poliution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir ies eaux de lavage et les
matfdres répandues accidentellemnent. : Co o
Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibies d'étre pollués lors d'un sinistre y

compris les eaux d'extinction d'un incendie et de refroidissement afin que celles-ci soient récupérées ou fraitées afin de prévenir
toute pollution des sols, égouts, des cours d'eau ou du milleu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs -

infernes ou externes aux cellales de sfockage. .
Les réseaux de collecte des eaux pluviales de Pétablissement sont équipés d'obturateurs 4 commande automatique et manuelle
de facon & maintenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de

marche, signalés et actionnable en toute circonstance localement et & partir d'un poste de commande. s sont asservis 3 la
détection incendie etfou au déclenchement de finstallation d’extinction automatique & eau de fype sprinkler. Leur entretien

préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigre. ‘
Les eaux d'extinction d'incendie et de refroidissement sont confinées et recuelllies dans les cours de mancauvre des poids

lourds {volume reteru au minimum de 350 m?), dans Femprise du batiment (4 ¢cm de hauteur - volume retenu au minimum de
1200 m’) et dans le bassin d'orage (volume retens au maximum de 845 m®) lesquels doivent présenter une capacité de

rétention suffisante sans étre inférieure & 2395 m”, .

La rétention des eaux d'extinction est congue de maniére & ne pas propé'ger {incendie et A ne pas géner lintsrvention des
services d'incendie et de secours. _

L'exploltant prendra toutes les dispositions nécessaires afin que les volumes dédiés a la rétention des eaux d'extinction en cas

d'incendie soient disponibles en permanence. Avant saturation du volume de confinement, l'exploitant recourt a des sociétés
spécialisées chargées de pomper les effluents. Les madalités de recours a des soclétes extérieures pour le pompage des eaux

d'extinction en cas d'incendie sont définies par consigne. i
Un plan indiquant I'emplacement des zones dédiées a la rétention des eaux d'extinction en cas d'incendie, pour 'ensemble du
site, est tenu a la disposition des services de secours et de linspection des installations classées.

Les eaux d'extinclion d'incendie recueillies seront éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées ou en
Trabsence de poliution caractérisée, elles pouriont étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites définies a article
4,3.10 du présent arrété. ‘ :

Article 7.6.7.2. Rétention des eaux pluviales _ ,
Les eaux pluviales non polluées et les eaux pluviales suscepfibles d'étre polluées aprés traitement dans un séparateur
hydrocarbures sont collectées sur le site dans un bassin d'orage ds capacité de stockage de 845 m™,

il est maintenu en temps normal au niveau permetiant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaires
a-sa mise en service doivent pouvoir &re actionnés en toute circonstance. :
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: TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
 INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 STOCKAGES

ARTICLE 8.1.1. DEF!NITIONS

Bandes de profaction : bandes disposées sur les revétements d'étanchelté le long des murs séparaltifs entre cellules, destinées
a prévemr la propagation d'un sinistre d’'une tellule & l'aufre par la toiture.

Reaction et résns{ance au fed des éléments de cansirugygn, classe et indice T30/1, gouttes enflammeées : ces définitions sont

celles figurant dans les arrétés du 10 septembre 1970 refatif 4 la classification des couvertures en maténaux combustibles par
rapport au danger d'incendie résultant d' un feu extérieur, du 30 juin 1883 modifié et du 3 ac0t 1999 pris en application du code

de la construction et de Fhabitation,

Matiéres dangereuses : substances ocu mélanges visés é larticle 3 du réglement (CE) n® 1272/2008 susvisé.

ARTICLE 8.1.2. CARACTERISTIQUES
La plate-forme logistique comprend & cellules. Les caractéristiques sont précisées au chapitre 1.2 du présent aété.

ARTICLE 8.1.3. IMPLANTATION
La délivrance de "autorisation d’exploiter est subordonnée a I'éloignement des parois exténeures de I'endrepdt par rapport ©

aux constructions a usage d’habitation, aux immeubles habités ou occupés par des fiers et aux zones destinées a
I'habitation, 2 'exclusion des instaliations connexes & I'entrepét, et aux voies de circulation autres que celles nécessaires @

la desserie ou & Pexploitation de 'entrepét, d'une distance Z1 correspondant aux effets létaux en cas d'incendie ;

aux immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies ferrées ouvertes au trafic de
voyageurs, aux voies d'eau ou bassins excepids les bassine de rétention d'eaux pluviales et de réserve d'eau incendie, et

aux voies routidéres & grande circulation autres que celles nécessaires & la desserte ou 'é i'exploitation de I'entrepét, d’une
distance Z2 correspondant aux effets significatifs en cas d'incendie. .

Ces distances émanent de Vétude de dangers remises par I’exp!oitant dans son dossier de demande d'autorisation d‘exptoiter.

Les distances d'éloignement 24 ét Z2, lidas aux effels themliqﬁes d'un incendie sont les suivantes :

Distances d’effets thermiques au niveau des fagades extérieures de
Celtules " Fagade {'entrepot (m)
‘ : . 21— effets létaux {5 kWhn‘) 73 — Effets Iréversibles (3 KWim™} |
Ouest (bardage) 4 4
Sud (bardage + mur coupe-feu 2h .
t sur la paroi séparative de l'atefier de 29 41
charge) -
Est (bardage) 34 48
Ouest (bardage)’ 4 6
2 Est (bardage + &cran thermique 6 10
partiel} '
3 Quest (bardage) 4 6
Est (bardage + écran thermique) Non percu Non percu
4 Quest (bardage) 4 4
Est (bardage) 4 4
‘ Nord (bardage) 29 42
5 ‘Ouest (bardage) 4 8
Est {bardage) 28 40

Par ailleurs, les parois extérieures des celiules de stockage de Fentreptt sont implantées a une distance minimale de 20 métres
de l‘enceinte de I'établissement. Ce principe d’élongnemenl s'applique également & toute zone de préparation de commandes

A f'exception du logement éventusl pour le gardxen de I'entrepdt, I'affectation méme partielie 4 Fhabitation est exclue dans les
béliments visés par le présent arréteé,

Les conditions d'élaignement fixées ci-dessus doivent 8tre conservées fout au long de I'exploitation.
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ARTICLE 8.1.4. CONSTRUCTION ET AMENAGEMENTS

De facon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux, poutres par
exemple) suite 3 un sinistre entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les cellules de stockage
avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas leffondrement de la structure vers Fextérieur de Ia

premigre cellule en feu,
L'exploitant réalise une &iude technique démontrani que les dispositions constructives visent a ce que la ruine d'un élément

(murs, toiture, poteaux, poutres) suite 4 un sinistre n'entralne pas la ruine en chafne de la structure du batiment, notamment les
cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de compartimentage, ni l'effondrement de la structure vers l'extérieur

de Iz cellule en feu.
Cette étude est réalisée ay moment de | nstruc I'entrapiit et tenue & disposition de l'inspection des installations

classées,

En vue da prévenir la propagation d'un incendie & f'enirepdt ou entre parties de F'enfrepdl, celui-ci vérifie les conditions
constructives minimales suivantes :

Article 8.1.4.1. Structure des béitiments

La structure des bé&timents est au minimum stable au feu 1 heure {R80}.

- Article 8.1.4.2. Séparations ¢f compartimeniage

L'entrepét est compartimenté en & cellules de stockage afin de lirniter la quantité de matiéres combustibles en feu fors d'un
incendie. Ce compartimentage doit permetire de prévenir |a propagation d'un incendie d'une cellule de stockage a 'autre.

8.1.42.1  Murs de séparation (intérieurs)

La cellule 1 est séparée des bureaux et du local de charge par un mur coupe-feu de degré 2 heures (RE1120) sur toute sa
hauteur jusqu'a l'acrotére. . . o

Les celiules 1 et 2 of lus cellules 3 et 4 sont séparées enire elles pér des murs coupe-feu de degré 2 heures (REI120). Les
celiules 2 et 3 et les cellules 4 et 5 sont isolées entre elles par des murs coupe-feu de degré 4 heures (RE1240). '

Les murs coupe-feu séparant les cellules de stockage entre efles sont émergents de T metre en toiture et 0,50 m en fagade.

8.14.2.2 Parols des cellules de stockage
Les parais des cellules ont les caractéristiques suivanies ;

- Cellute 1: Nord : mur coupe feu de degré 2 heures, voisin de la cellule 2
Est : bardage double peau et mur coupe feu.de degré 2 heures de séparation avec les bureaux
Sud : bardage double peau et mur coupe feu de degré 2 heures de séparation avec le iocal de charge sur toute

la hauteur
"Quest : bardage double peau et portes de quai

- Cellule 2 : Nord : mur coupe feu de degré 4 heures, voisin de fa cellule 3’ .
: Est . : écran thermique de degré 2 heures sur la demi-largeur et sur toute la hauteur + bardage double peau

Sud : mur coupe feu de degré 2 heures, voisin de la cellule 1
Ouest : bardage double peau et pores de quai

-Cellule 3: Nord : mur coupe feu de degré 2 heures, voisin de la celiule 4 . :
Est : écran thermigue de degré 2 heures sur toute la hauteur et sur toute [a largeur + bardage double peau
Sud : mur coupe feu de degré 4 heures, voisin de fa cellule 2 - . .
Quesi : bardage double peau st portes de quai

-Cellule 4 : Nord : mur coupe feu de degré 4 heures, voisin de fa ceflule 5
’ Est’  : bardage double peau et portes de quai :
Sud : mur coupe fou de degré 2 heures, voisin de la ceflule 3

Quest : bardage double peau et portes de quai

- Celiule 5: Nord : bardage double peau
Est . bardage double peau et pordes de quai
Sud : mur coupe feu de degré 4 heures, voisin de la cellule 4

QOuest : bardage double peau et portes de quai

8.1423 Pores _
Les porfes de communication entre ia ceflute 1 et le local de charge sont coupe-feu 2 heures et a fermeture automatique par
détecteurs autonomes déclencheurs. ‘

Les pories de communication entre les cellules sont de degré coupe-feu adapié aux degrés des murs eoupe-feu seion les
régles de 'APSAD ou autre référentiel équivalent en vigueur, ‘
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La fermeture des portes coupe-feu est assurée : , _
- manuellement, & F'aide d'un dispositif de fermeture automatique commandable de part et d'autre du mur de séparation
des celivles, _ ‘ .
- automatiquement sur détection de fumée par les détecteurs autonomes déclencheurs disposés au niveau de la porte
~ de chaque c8té du mur, ] : )
- automatiguement sur rupture de thermo-fusible en cas d'dlévation de tempéralure

- la fermetura des portes ne doit pas &tre génée par des obstacles,

Ces portes soni proiégées mécaniquement contre les chocs liés & la manutention, entretenues périddiquement ot leur
fonctionnement vérifié régulisrement. .

.8.1.424 Dispositions spécifigues au stockage d'aérosols:
Les aérosols sont stockés dans une zone grillagée. Le griliage est présent tout autour de la zone. Cefle zone sst suffisamment
éloignée de tout autre stockage afin d'éviter toute propagation d'un incendie par effet missile. Cette zone grillagée doit &tre
correctement dimensionnée pour résister aux contraintes mécaniques et thermigues.
Cette zone de stockage des aérosols est équipée d'un systéme d'extinction automatique d'incendie de type sprinkler spécifigue
approprié aux stockages qui doit 8ire congu, installé et entretenu conformément & un référentiel reconnu et an adéquation avec
les dangers présentés par les matidres stockées. Les tétes de sprinklage sont protégées contre le risque d’effet misaife.
Les aérosols sont éloignés de tout systéme de chauffage et ne doivent pas étre exposés au soleil de fagon diracte.

8.1.4.25 Aulres dispositions

Les percements effeclués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines, sont rebouchés afin
d'assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. ' '

Les ouvertures effectuees dans les miurs ou parois séparatifs, par exemple pdur le passage de galeries techniques, sont
munies de disposilifs assurant un degré coupe-feu dquivalent 4 celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Notamment, les
conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi
traversée. : :

La chute de Ia toiture ou de fout autre élément de structure Mentraine pés la chute des éléments coupe-feu.

Les bureaux et les locaux sociaux, a fexception des bureaux dits de "quais" destinés & accueillir le personnet travaillant
directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un focal clos distant &"au moins 10 métres des cellules de stockage
ou isolés par une parol, un plafond et des portes d'intercommunication munies d'un ferme-porte, qui sont tous coupe-feu de
degré 2 heures, sans éfre contigus avec les cellulfes ofl sont présentes des matiéres dangereusss. ’

Les escaliers intérievrs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés & plus de 8 métres du sol intérieur et
considérés comme issues de secours, sont encloisonnés par des parois coupe-feu de degré 1 heure et construits en matériaux
MO. Hs doivent déboucher directernent & I'air libre, sinon sur des circulations encloisonnées de méme degré coupe-feu y
conduisar. Les biocs-portes intérieurs donnant sur ees escaliers sont pare-flamme de degré 1 heure.

Article 8.1.4.3. Toiture

En ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux MO e lisolant thermigue est composé de
piusieurs couches dont la premigre (en contact avec le support de couverture}, d'une épaisseur d'au moins 30 millimeétres (mm),
de masse volumique supérieure 8 110 kg/m* et fixé mécaniguement, a un Pouvoir Calorifique Supérieur (PCE) inférieur ou égal
4 8.4 MJ/kg et les couches supérieures sont constituées d'isolants justifiant, en épaisseur de 60 mm, d'une classe D s3 d2. Ces
couches supérieures sont recoupées au droit de chaque écran de cantonnement par un isclant de PCS inférieur ou égal 2 8.4

L'ensemble de la {oiture (6léments de support, isolant et étanchéité) satisfait Ia classe et l'indice T30/1 (BROOF (t3)).

Une bande de protection recouvre [a toiture sur une !argeuf de 5 métres de part st d'autre des murs coupe-feu séparatifs.
LLes matériaux u-tiiis'és pour I'éclairage naturel ne doivent bas, lors d'un incendie, produire de goutfes enflammées.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet Ientillé).

Article 8.1.4.4. Cantonnement et désenfumage _ .

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 métres carrés et d'une
longueur maximale de 60 métres, limitant fa diffusion latérale des gaz chauds en cas d'incendie. Les cantons sont délimités par
des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux MO (A2 s1 d0) (y compris leurs fixations) et stables au feu de degré un

- quart d'heure ou par la configuration de Iz foiture et des structures du batiment. )
Les cantons sont réalisés 4 l'aide de retormbées incombustibles sous toitures d'une hauteur minimale au point médian de 2

_métres.
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Les cantons de désanfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d‘évacuatlon des fumées, gaz de combustion, chalsur
et produits imbriilés, ) :

Des exutoires a commande aulomatique ef manuelle font partie des dispositifs d’évacuation des fumées. La surface utile de
lensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de la superficie de chaque canton de désenfumage.

Il faut prévoir au moins quaire exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de foifure. La surface utile d'un exutoire ne doit
pas &tre inférieure & 0,5 meétre camé ni supérieure & 6 matres carrés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés
sur Iz toiture 4 moins de 7 métres des murs coupe—feu -séparant fes cellules de stockage.

La commande manuelle des exufoires est au minimum installée en deux points opposés de P'enfrepSt de sorte que
factionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes manuelles
sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des ceflules de stockage

Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des accés de chacune des ceE[uIes de stockage &l installées
conformeément & la norme NF § 61-932, version décembre 2008.

Les dispositifs d'évacuation naturelle des fumées et des chaleurs (DENFC), en référence 4 la norme NF EN 12 101-2, version

. octobre 2003, présentent les caractéristiques sulvantes :

- systéme d'ouverture de type B (ouverture + farmeture) ;

- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité) ; '

ciassification de Ia surcharge neige a l'ouverture : 8L 250 (25 daN/m2) pour des altitudes inférieuras ou égates & 400
métres et SL 500 (50 daN/im2) pour des altitudes comprises entre 400 et 800 métres.

La classe SL 0 est utllisable si la région dimplantation n'est pas susceptible d'étre enneigée ou si des dispositicns constructives
empéchent l'accumulation de la neige. Au-dessus de 800 metres, les exuio:res sont de la classe SL 500 et installés avec das
dispositions constructives empéchant I'accumuiation de la neige ;

- classe de température ambiante T(00) ;
- classe dexposition & ia chaleur B 300.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale 4 la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellufe, sont
réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches raccordésas a des conduils, soit par les portes des cellules a

désenfumer donnant sur {'extérieur.

Le systéme de désenfumage ainsi mis en place est judicieusement paraméiré afin de ne pas nuire au fonctionnment des
dispositifs de détection st d'extinction automatique mis en place et notamment, les, dispositifs d'ouverture automaiique des
axutoires sont réglés de telle fagon que P'ouverture des organes de désenfumage ne pulsse se produire avant le déclenchement

del" eximchon automatique.

Article 8.1.4.5. Ateﬂers d'entretien du matériel ot local sprinklage

Les ateliers d'entrefien du matérie! et le local sprinklage ainsi que les cuves alimentant le sprinkiage sont |soiés par une parol et
un plafond coupe-feu de degré 2 heures (RE1 120). Les portes dinfercommunication sont coupe-feu de degré 2 heures (REI
120) et sont munies d'un ferme-porte. La fermeture de ces pories ne doil pas &re génée par des obstacles.

Article 8.1.4.6. Transformateurs

Les transformateurs de courant élechrique sont situés dans des locaux clos largement ventiiés et isolés de Pentrepdt par un mur
ef des porfes coupe-feu, munies d'un ferme porte. Ce mur ef ces pories sont coupe-feu de degré 2 heures (REI120 ou EI120).

Article 8.1.4.7. Issues
Conformément aux dispositions du code du travail, les pariies de lentrepét dans Iesquelles il peut y avoir présem:e de
personnel comportent des dégagements permeitant une évacuation rapide.

En oufre, le nombre minimal de ces Issues doit permetfre que tout point de I'entrepét ne soif pas distant de plus de 50 métres
effectifs {parcours d'une personne dans les allées) de-l'un_e d'elles, et 25 métres dans les paries de I'entrepdt formant cul-de-

sdc.
Deux issues au moins vers l'exiérieur de l'entrepit ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont prévues

dans chaque cellule de stockage d'une surface supérieure 4 1000 m?. En présence de personnel, ces issues ne sont pas
verroulllées. .

Toutes les portes, intérieures ef extérisures, sont repérables par des mscnptlons visibles en toules circonstances, ef leurs accés
convenablement balisés. .

Les portes susceptibles d'dtre utifisdes pour Févacuation de plus de 50 peréonnes doivent s’ouvrjr dans le sens de la sortie,

L'ouverlure des portes faisant partie de dégagements réglementalres doit se fail par une manceuvre simple, toute porte
verroulliée devant étre manceuvrable de Vintérieur dans les mémes conditions el sans clé.
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A proximité d'au moins une issue, est mstal!e un lnlerrupteur cenfral, bien signalg, permettant de couper I'alimentation
électrique pour chague cellule. .

En tout état de cause, Fouverture et 'accés i ces issues ne doivent pas étre génés par des obstacles.

ARTICLE 8.1.5. EQUIPEMENTS ~ MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'enirepdt doit étre doté de moyens de lutte contre Fincendie appropriés aux risques et conformes 2UxX normes en.vigueur.
Les moyens de I‘ensemb!e de Fétablissement et les débits d'eau disponibles sont définis & l'artlcle 7.83.

Les moyens de manutention fixes sont congus pour, en cas dincendie, ne pas géner la fermeture automatique des portes
coupe-feu ou, le cas échéant, l'action de moyens de cloisonnement spécialement adaptés.

Les chariots sans conducteur sont équipés de dESpOSItI‘fS de détecnon d'abstacle et de dispositifs anticollision. Leur vitesse est
adaptée aux risques encourus (plus lente, par exemple, dans ies zones ol 3ont entreposés des conteneurs souples).

Tout dispositif de ventilation mécanlque est CONGY en vue d'éviter une propagation horizontale du feu

{ es conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les celiules, restituant le degré coupe-feu de
la paroi traversée,

~ ARTICLE 8.1.6. DETECTION INCENDIE ET GAZ

La détection automafique d'incendie dans les cellules de stockage avec fransmission de Falarme a I’explmlant est obhgato;re
Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés.

La fonction de détaction automatique d'incendie est intégrée au systéme d’extinction automatigue.

L'alarme incendie peut également 8lre déclenchée par le personnel & partir de déclencheurs manuels réparlns dans le batiment,
notamment & proximité des issues et des escaliers.

L'activation du systéme de détection incendie ou de fumeées duoit entrainer une alarme sonore ef visuelle sur le site ainsi qu'un
report d'alarme rapidement exploitable, en I'absence de Pexploitant, & la société de télésurveillance ou de gardiennage. Le
signal d'alarme général doit &tre audible en tout point du batiment pendant le temps nécessaire & I'évacuation, sans nsque de

confus:on avec d'autres signalements utmsées dans Fétablissement.

L explortam établit une procédure précisant I'ensemble des personnes compétentes éusc:eptihles d'éire alertées.

ARTICLE 8.1.7. EXPLOITATION

Article 8.1.7.1. Etat des stocks
L’exploitant tient & jour un état des matiéres stockées. Cst état indique leur localisation, la nature des dangers ainsi que leur
quantité. Cet éiat des stocks doit permettre de vérifier & tout instant le respect des seulls de classement des installations, ta

 nature et la quantité des produits entreposés (produits relevant des rubriques 1510, 1530, 2662, 2663 ; aédrosols (gaz

inflammables), liquides inflammables de catégorie B, € ou D dont ceux contenus dans les aérosols, produnts relevant de la
rubrique 2255). Un plan geénéral des stockages est annexé & cet éat. Cet éiat est synthétique et rapidement exploitable pour

!‘lntenfentlon des services d'incendie et de SRCOUrS.

L'exploitant dispose, sur le sife ol avant réception des matidres, des fiches de données de séourité pour les matidres

_dangereuses, prévues dans e code du fravail,

* Ces documents sont tenus en permanence, de man:ére facilement accessnble 4 la disposition des services diincendie et de

SECOUTS et de linspection dés installations classées.

Si cet état des stocks n'est consultable qu'au travers de l'outil de gestton informatique, alors ce demier doit &tre en mesure de
fonctionner et de Sorlir une édition papier de cet état & tout moment, méme en cas de pertes d'utilités (coupure de Falimentation

\ électrique du site, des moyens de téldcommunication....).

Article 8.1.7.2. Aménagement et organisation des stockages .
Les quantités tofales, maximales, de maliéres stockées dans les cellules sant décrites au chapiiee 1.2
Les produits stockés, leur conditionnement, leur mode de stockage sont carformes aux descripfions faites dans le dossier

d'autorisation. Les caractéristiques physiques des produits et matiéres stockées (quantités maximales présenies, pouvoirs
calorifiques, vitesses de combustion, pouvoirs émissifs, hauleurs de flamme, etc.. .} sont confonmes aux valeurs retenues dans

I'étude de dangers pour modé!lser les effets des phénoménes dangereux les mettant en ceuvre.
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Les matiéres chlmlquement incompatibles, qui peuvent enfrer en réaction enire elles de fagon dangereuse ou aggraver un
incendie, ne doivent pas étre stockees dans la méme cellule.

Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, etc... scient largement dégagés.

Stockage de matiéres combustibles (rubrigues 1510}

Les matiéres condittonnées en masse (sac, palette, elc.) forment des flots limités de la fagon suivante ;
1°) surface maximale des fois au sol ; 500 m?;
2°) hauteur maximale de stockage : 8§ métres maximum ;

3°) distance entre deux Tlots : 2 métres minimum ;
4°} une distance minimale de 1 metre est mamtenue entre le sornmef des ilots et la base de Iz toiture cu le plafond U

de tout systéme de chauffage ; cefe distance doit respecter la distance minimale nécessaire au hon fonctionnement du
systéme d'extinction automatique d" incendie, lorsqu'il existe.

Concernant Ies matiéres stockées en rayocnnage ou en paiettier, les dispositions des 17), 2°) et 3°) ne s'appliquent pas lorsqu'il
y & présence de systéme d'extinclion automatique. La disposition 4°) est applicable dans tous fes cas. La largeur entre les

paletliers est au minimum de 1.80 métres.

Les maliéres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3 métres sur le ou les cotés
ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux éféments de structure et a la base de la
foiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage. .

Stockage de matiéres combustibles (rubriques 1530)
Les matiéres conditionnées forment des Tlots limités de la fagon suivante :
1°) la surface maximale des fiots au sol est de 2 500 métres carrés, la hauteur maximale de-stockage est de 8 métres, -

la distance eritre deux flots est de 10 méfres minimum. Une distance entre deux flots inférieure peut étre autorisée lorsque le
dépdt est équipé d'un systéme d'extinction automatique ou lorsque les deux flofs sont séparés par une parci présentant les

propriétés El 120 surplombant Je plus haut des deux flots &’au moins 2 métres ;
2°) Pour les stockages couverts, une surface maximale d'flots de 3 300 métres camés peut néanmoins atre autorigée,

sous réserve que la hauteur de stockage ne dépasse alors pas 6 métres et que la distance enfre deux Hots solt supérieure ou

égale & 15 métras.
Les matidres stockées en palettier forment des flots d'une surface maximale de 6 000 meétres carrés et d’'une hauteur maximale
de B méires, sauf si un systéme d’extinction automatique est mis en place. Une distance minimale de 1 métre est respeciée par

rapport aux parois, aux éléments de structure st & la base de Ia toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage. -

Stockage de matidres dangereuses (liquides inflammables {rubrique 1432 ) et aérosals (rubrigue 1412))

La cellule 2 comprend une zone particuligre « liquides inflammables ». Les liquides inflammables sont uniquement présents
dans cetie zone particuliére. Les aérosols sont stockés dans une zone grillagée prévue & cet effet. Quelques palettes sont .
tolérées dans les zones "picking” (préparation de commandes) pour les besoins quotidiens, sous réserve que Finstalfation
d’extinction automahque soil compatible avec catte activité.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses {liquides inflammables et aérosols) est limitée 4 § métres par rapport au sol
Intérieur, quel que soit le mode de stockage. De plus, les mafiéres dangereuses doivent étre stockées dans des zones
particulidres. Ces zones particuliéres sont siluées en rez de chaussée sans éfre surmontées d'étages ou de niveaux.

Les matiéres chimiquemeant incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction enfre elles de fagon dangereuse ou qui sont de
nature & aggraver un incendie, ne doivent pas éire stockées dans la méme cellufe.

Les mafiéres stbckées en vrac sont séparées des aulres matiéras par un espacs minimum de 3 meéfres sur ie ou les cités
ouveris. Une distance minimale de 1 métre est respeciée par rapport aux parois, aux éléments de structure et 4 la base de la
foilure ou du plafond ou de tout systéme de chauffage. .

Stockage de produits relevant de la rubrique 2663/2662

Les dispositions mentionnées ci-dessous s'appliguent : )
en cas de stockage sxclusif dans une cellule de matiéres plastiques (rubrique n°2662 ou 2663)

en cas de stockage simultané dans une cellule de matiéres plastiques (rubriques 2662 ou 2663) et de produits
combustibles (rubrique 1510) et/ou de bois, papiers, cartons {rubrique 1530) quelle que soit la quantité. )

La hauteur maximale de stockage est limitée respectivement & 8 métres pour la rubrique 2663 ot & 12 métres pour la rubrique

2662.
Une distance minimale de 1 métre est respectée entre le haut du stockage &t le niveau du pled de feme.

Les matiéres stockées en wrac sonl séparées des aulres matiéres par un espace minimum de 3 méfres sur le ou les cbtés '
ouverls. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux éléments de structire et & Ia base de la-

{oiture ou du plaford ou de tout systéme de chauffage.

Dans le cas de stockage de produiis dont 50% de la masse {otafe unitaire est composée de polyméres a I'état alvéolaire ou
expansé, le stockage est divisé en Tlots dont le volume unitaire ne doit pas dépasser 1 200 m®.

1l est interdit d'entreposer dans le dépbt d'autres matidres combustibies & moins de 5 métres des fluts de produits dont 50% de
. la masse totale unitaire est composée de polyméres a {'état alveolaire ou expansé,
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Les stockages situés & I'extérieur des locaux abritant des instaflations refevant des rubriques 2662 et 2663 de la nomenciature
des installations classées sont séparés des murs extérieurs de ces locaux par un espace fibre d'au rnoms § métres.

D'autre part, afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, les installations relevant de la rubrique. 2663 sont séparées des
instaflations relevant de la rubrique 2652, et des batiments ou locaux fréquentés par le personnel et abritant des bureaux ou des
lisux dont Iz vocation n'est pas directement liée & l'exploitation de finstalflation :
soit par une distance d'au moins 10 metres entre les batiments ou locaux si ceux-¢i sont distincts,
" soit par un mur coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d'au moins 1 métre &n toilure et de 0,5 metre iatéralement,
dans les aulres cas. Les portes sont coupe-feu de degré 2 heures et munies d'un ferma-porte ou d'un dispositif

assurant leur fermeture automatique.

Articie 8.1.7.3. Entretien général
Les locaux et matériels sont réguliérement nettoyés de maniére 4 éviter des accumulations de poussiéres. .

Les matériels non ulilisés fels que palettes, emballages, etc... sont regroupés hors des allées de circulation.
Les locaux doivent étre maintenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de manigre & éviter les amas de matiéres

dangereuses ou polivantes et de poussiéres. Le matérie! de netloyage doit &tve adapfe aux risques présentés par les produits
el poussieres.

Articie 8.1.7.4. Matériels et engins de manutention
Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les instructions du constructeur et conformément aux réglements

en vigusur.

L'entretien et [a réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial.

Les engms de manutention sont controlés au moins une fols par an sl Ia fréquence des contrbies n'est pas fixée par une autre
réglamentatian.
Tout engin de manutention susceptibles d'étre utilisé pour la manutention de palettes d’aéresols est équipé :

= d'un extincteur portatif,
- de fourchas anti-étincelles, de forme arrondie et dont I’ extrém ité est supeneure & 20 mm,

- d'une tresse anti-statique qui le relie au sol.

Les caristes dolvent suivre une formation spécifique relative & la conduite des engins de manutention. La formation doit tenir
comnpie des risques particuliers sur fe site (aérosols et liquides inflammables).

Les engins de manutention sans conductsur sont équipés de dispasilifs de détection d‘obstacle et de dispositifs anticollision.
Leur vitesse est adapiée aux risques encourus. .

ARTICLE 8.1.8. ECLAIRAGE |
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seu! 'éclairage lecirique est autorisé:

Las appareils t"éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceplibles d'éfre heurtés en cours d'exploitation ou sont
protégés contre les chocs. IIs sont en toutes circonstances éloignés des matidres entreposées pour éviter leur &chauffement.

ARTICLE 8.1.9. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travai! les locaux doivent &tre convenablement ventifés pour éviter tout risque
d'atmosphére expiosrble _

Le débouché & 'atmosphére dela ventilation dolt étre placé aussi loin que possible des habitations voisines et des bureaux.
Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu 4 Iz séparatlon entre les cellules, restituant le degré coupe-feu de
la parci traversée.

ARTICLE 8.1.10. TRANSPORTS ET APPROVISIONNEMENTS

Le stationnement des poids lourds est interdit sur la voie publique. A ce tltre plusieurs places (hors quais) sont réservées aux
poids lourds sur e site. Il n'est autorisé devant les portes que pour les opérations de chargement et déchargement.
Une matérialisation au sol interdrt Ie stafionnement de véhicules devant les issues de secours.

Lors de la fermeture de I'entrepét, les chanots de manutention sunt remlsés s0it dans un local spécial, soit sur une aire
matérialisée réservée & cet effet.
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ARTICLE 8.1.11. STATIONNEMENT }
Tout stationnement est interdit sur les voles prévues a Particle 7.3.1 du présent aréteé.

Le stationnement des véhicules n'est autunsé devant Ies portes que pour les opérations de chargement ou déchargement.
Les moteurs sont coupés quand les véhictles sont a l'arrét, .

ARTICLE 8.1.12. RAPPORT DE CONFORMITE

Avant la mise en service de {'entrepdt, le bénéficiaire de lautorisation transmet éu Préfet une attestation de conformité aux
dispositions du présent arété préfectoral d'autorisation et de larrété ministériel du 5 aolt 2002 relatif a4 la prévention des

sinistres dans les entrepdts couverts soumis & autorlsation sous Ia rubrique 1510, établie par ses soins, le cas échéant avec
'appui d'un bureau de contréle cu d'une société de vérification.

CHAPITRE 8.2 CHAUFFERIE — INSTALLATION DE COMBUSTION

La chaufferie de Venirepdt est implantée & 'extérieur du batiment ie long du local de charge.

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé & cet effat, extérieur a Pentrepdt ou isolé des autres locaux par une
paroi coupe-feu de degré 2 heures {REI 120).

Toute communication éventuelle entre le local et les autres locaux se fait solf par un sas équipé de deux hlocs—portes pare-
flamme de degré une demi-heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré 2 heures.

A rextérieur de Ja chaufferie, sont installés :
- upe vanne sur la canalisation d'afimentation des bruleurs permettant d'arréter I'écoulement du combustible ;

- un coupe-circuit arrétant le fonclionnement de la pompe d'alimentation en combustible ; _
" un dispositif sonore d'averlissement, en cas de mauvais fonctionnement des brureurs ou un autre systéme d'alerte

d'efficacité équivalents.

* Par aiffeurs, un dispositif de coupure d'urgence de Falimentation en gaz, facilement repérable et mancauvrable par les services
. de secours est installé & Pextérieur du batiment. c :

Le chauffage de Fentrepét et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur
thermigue ou aufre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes a gaz ne

gont pas autorisés dans les ceflules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un genérateur thermique, toutes les gaines d'air
chaud sont entidrement réalisées en matériau MO. En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'efles sont calorifugées, ne
sont gamies que ds cal‘onfuges MO. Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversert un mur entra deux

cellules.

Le chauflage électrique par rés:slance non protégée est autprisé dans les locaux administratife ou sociaux séparés ou isolés
des cellules de stockage

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent présentent les mémes garanties de
sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels iis circulent. . ,

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, g'ils existent présentent les mémes garanlies de sécurité que celles prévues
pour les locaux dans lesquels ils sont sifués. .

ARTICLE 8.2.1. COMPORTEMENT AU FEU DU LOCAL CHAUFFERIE

Les Iocaux abritant linstallation-doivent présenter les caractéristiques de réaction el de résistance au feu minimales suivantes :

« matériaux de classe MO (A2 s1 dO)(rncombustlbles),
«  stabilité au feu de degré une heure,
s ensemble de la toiture (8léments de support, :solant et &tanchéité) T30!1

. Les locaux doivent éfre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de combustion
- dégagés en cas dincendie {par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les
commandes douverture manuelle sont placéss & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit &tre adapté aux
risques parficuliers de Finstallation. Les locaux ol sont utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont
concus de maniére a limiter les effets de I'expiosion a 'extérieur du local (évents, parois de faibles résistance...).
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ARTICLE 8.2.2. VENTILATION
Sans préjudice des dispositions du code du fravall, les locaux daivent étre convenablement ventilés pour noiamment éviter Iz
formation d'une atmosphére explosible ou nocive. .

La ventifation deit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de l'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de
Finstallation, un balayage de I'etmosphére du local, compatible avec fe bon fonctionnement des appareils de combustion, au

moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une circulation efficace de T'air ou par tout autre moyen équivalent.

Le débouche duit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisings et des bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu ala separatlon entre les cellules et restituant e degré coupe-feu de
la paroi iraversée. :

ARTICLE 8.2.3. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére A réduire les risques en cas de fuite
notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en fant que de besoin protégées contre les agress:ons
extérieures (corrosion, choc, température excassive...) of repérées par les couleurs nermalisées.

Un d:spos:tlf de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé 4 'extérieur des batiments pour
permettre dlinterrompre Falimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué

dans des consignes d'exploitation, doit &tra placé :
e dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
» 2 i'extérieur et en aval du pcste de Iivraison el/ou du stockage du combustible.

Il est parfalternent signalé, maintenu en bon état de foncuonnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi
que [e repérage des positions ouverle et fermée.

La ooupure de Falimentation de gaz sera assurée par deux vannes automatiqgues (1) redondantes, placées en série sur la
conduite d’alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat

Q).

Toute la chaine de coupure aulomatique (détection, transmission du signal, fermeture de Falimentation de gaz) est testée
pérodiguement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par le personne! d’exploitation.

Le parcours des canalisations & lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit gue possible.
Per ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d’un troncon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis
défini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, nen manoeuvrabies sans fuite possible vers l'atmosphére, sont interdits A

Fintérieur des bétiments."
(1) Vanne automatique : cstte vanne assure ia fermeture de falimentation en combustible gszeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un
capteur. Elle est située sur le circuit d'afimentation en gaz. Son niveau de fiabllité est maximum, compte-tenu des normes en vigueur

relatives & ce matériel.
(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d’au moins deux capteurs.
{3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Stlrl seull doit &tre aussi érevé que possible,

comple-tenu des contrainies d'exploitation.

ARTICLE 8.2.4. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de disposilifs permettant d'une part, de contraler leur bon foncuonnement et d'autre
part, en cas de défaut, de meftre en sécurité 'appareil concerné et au besoin i'installation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres ufilisant un combustible gazeux comportent un dispositif de contrdle de la
fiamme. Le défaut de son fonctionnement deif entrainer la mise en sécurité des appareils et l'arrét de I'alimentation en

cambtistibie.

ARTICLE 8.2.5. DETECTION DE GAZ — DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de dépassement des seulls
de danger, doit &tre mis en place. Ce dispositif doit couper Farrivée du combustible et interrompre Falimentation électrique, a
{'exception de I'siimentation des materiels et des équipements destinés a fonctionner en afmosphére explosive, de I'alimentation
en trds basse tension et de Féclairage de secours, sans que cefle manceuvre puisse provequer d'arc ou d'étincells pouvant

déclencher une explosion.

L'emplacernenl des détecteurs est déterminé par Fexploitant en fonction des risques de fuite ef d'incendie. Leur situation est
repérée sur un plan. lls sont centrblés réguliérement et les réaultats de ces contrdles sont consignés par écrit. La fiabilie des
détecteurs est adaptée aux exigences de l'arficle 8.2.3. Des étalonnages sont réguliérement effecluéds.

-
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Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit a la mise en sécurité de toute installation susceptible d'éfre en
contact avec atmosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait &tre maintenu
conformément aux dispositions prévues au point 7.3.3.1. ' :

Cafie mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation,

ARTICLE 8.2.6. REGISTRE ENTREE/SORTIE
L'exploitant tient a jour un état Indiguant la nature et la quantité de combustibles consommes.

ARTICLE 8.2.7. CONSIGNES D'EXPLOITATION
Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement
normal, entretien...) doivent faire fobjet de consignes d'exploitation écrites. Ces cansignes prévoient notamment :

s les modes opératoires, : .
s la frequence de contrble des dispositifs de sécurité et de traitement des poliutions et nuisances générées par

linstallation, - _ .
o les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations nécessaires.

avant de réaliser ces travaux, )
» los modalités d'entretien, de contrale et d'utilisation des égquipements de régulation et des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 8.2.8. LIVRET DE CHAUFFERIE

. Les résultats des contrbles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des chaudiéres sont portés
sur le fivret de chaufferie. : '
ARTICLE 8.2.9. INTERDICTION DES FEUX

En dehors déé appareils de combustion, # est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf pour la "réalisafion de
travaux ayant fait I'objet d'un "permis de feu". Cette inferdiction doit &tre affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 8.2.10. ENTRETIEN ET TRAVAUX

Eexploitant doit velller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications
ef {eurs résultats sont consignés par écrit. . . _

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 'objet d'une vérification annuelie d'étanchéité qui sera réalisée sous
la pression normale de service. , .

Toute infervention pér point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut
éire engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauterie concemee. A lissue de tels travaux, une vérification de I'dtanchéité
. de la tuyauterie doit garanfir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et

de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultais sont consignés 'par écrit.

CHAPITRE 8.3 ATELIEH DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

L'atelier de charge est implants en extérieur au niveau de la cellule 1.

La charge des accumulateurs s'effectue uniquement dans un local spécifique cité précédemment. En aucun cas, elle ne
s'effectue dans les cellules de stockage ou dans Jes zones de préparation, réception et expédition des marchandises,

ARTICLE 8.3.1. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS :

Le locat abritant Iinstaliation doivent présenter les caractéristiques de réaction st de résistance au feu minimales suivantes :
Murs et planchers hauts séparant le local de charge des cellules de 'enirep6t et des bureaux ou locaux scciaux coupe-feu
de degré 2 heures (REi120) ;

- couveriure incombustible ; . .
portes Intérieures coupe-fou de degré 2 heures (REI 120} et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur

fermeture automatique. La fermeture de ces portes ne doit pas étre génée par des obstacles.
- porte donnant vers 'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heurs, : '
- pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles).

Le local est équipé en paitie haute de dispositifs permettant Pévacuation des fumées et gaz de combustion degagés en cas
d'incendie (lantemeaux en foifure, ouvrants en fagade ou tout autre disposilif équivalent). Les commandes d'ouverture manueile
sont placées & proximité des accés. Le systdme de.désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de Finstaltation.
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ARTICLE 8.3.2, SOLS, MURS ET RETENTION _
Le sol du local de charge est &tanche, incombustible et traité anti-acide. Les murs sont recouverts d'un revétement anti-acide
sur une hauteur minimale de 1 métre. :

Les aaux résiduaires (acldes) sont collectées dans un bac étanche.

ARTICLE 8.3.3. ACCESSIBILITE

Le iocal de charge est accessible pour permetfre I.'intervention des servicas d'incendie et de secours. [l est desservi, sur au
moins une face, par une vole-engin ou par une voig-échelle si le plancher haut de cefte installation est & une hauteur supérieure
a 8 métres par rapport A cefte voie sans préjudice des dispositions prévues & Farlicle 7.3.1 du présant amréteé,

La local de charsje posséde une issue de secours donnant vers l'extérieur.

ARTICLE 8.3.4. VENTILATION _
Sans 'préjudice des dispositions du code du travail, le local doit &fre convenabiement ventilé pour éviter tout risque
‘d'atmosphére explosible ou nocive. : :

Le local sera trés largement ventilé par Iz partie supérieure de maniére & éviter toute accumulation de mélange gazeux
détonnant dans ce local. La ventilation naturelie sera renforcée par une ventilation mécanique, adaptée & une ufilisation en
atmosphére explosible, et dont le débit d'axtraction sera convenablement dimensionné. _

Le rejet & 'atmosphére se fait par un conduit incombu;stibie, débouchant & 'air libre en un lieu éloigné de toute source d'ignition
et tel que fa dispersion d'un mélange gazeux soit assurée en toutes circonstances sans géne pour le voisinage. Le débouché
doit &tre place aussi loin que possible das habitations voisines et des bureaux. _ :

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-fei: A la séparation entre les cellules et restifuant le degré coupe-féu de
la paroi fraversée. _ .

ARTICLE 8.3.5. MbYENS DE SECOURS CONTRE L'INCENDIE

Le local de chargé est doté d'extincteurs réparfis & lintérieur du local blen visibies et facilement accessibles, Les agents
d'extinction doivent &tre appropriés aux risques & combatfre.

ARTICLE 8.3.6. DETECTION GAZ

Le local est équipé d’un ou plusieurs détecteurs d'hydrogéne judicieusement disposés. La détection entraine le report d'une
. alarme au poste de garde ainsi que Parét de la charge des accumulatsurs. :

A défaut, Vinterruption des systdmes d‘exlraction d'alr doit interrompre automatique fopération de charge et déclencher une
alarme. .

ARTICLE 8.3.7. MATERIEL DE CHARGE
Les chargeurs sont protégés contre une surcharge pouvent induire un court-circuit cu une explosion de batterie par des
cartouches fusibles et des refais disjoncteurs.

ARTICLE 8.3.8. MATERIEL ELECTR!QUE DE SECURITE
Les instaliafions électrigues doivent &tre réduites a ce qui est strictement necessaire aux besoins de l'exploitation.

ARTICLE 8.3.9. INTERDICTION DES FEUX

Dans fe local de charge, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant
fait 'objet d'un « permis de feu » tel que défini a Farticle 7:4.4 du présent arrété.

Cetie inferdiction doit &tre affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 8.3.10. UTILISATION RATIONNELLE DE L'ENERGIE

lL.es postes de charge d'accumulateurs sont équipés de dispositifs de suivi des charges mesurant état réel de charge des
accumulateurs et amétant la charge des batteries lorsquelles sont totalement rechargées.
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CHAPITRE 8.4 INSTALLATION DE TRANSIT, REGROUPEMENT OU TRI DE
DECHETS NON DANGEREUX AUTRES QUE CEUX PRODUITS PAR
L'INSTALLATION ELLE-MEME

ARTICLE 8.4.1. IMPLANTATION ET AMENAGEMENT

Les jocaux abritant 'nstallation doivent présenter la caracténsthue de réaction au feu minimale suivante : matériaux de classe
A1 selon NF EN 13 501-1 {incombustibie).

les batiments de Vinstallation doivent présenter fes caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :
- murs extérieurs et murs séparatifs REl 120 {coupe-feu de degré 2 heures),

- planchers RE| 120 (coupe-feu de degré 2 heures),
- portes el fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages el das quincailieries) et leurs

dispositifs de fermeture El 120 (coupe-feu de degreé 2 heures).

Les toitures et couvertures de loifure repondent‘a la classe BROOF (13}, pour un femps de passage du feu au fravers de la
toiture supérieure  trente minutes {classe T 30) et pour une durée de la propagatlon du feu 4 la surface de la tcntura supérieurs

& trente minutes {indice 1).

Les batiments abritant les instaliations doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de
chaleur, conformes aux normes en vigueur, permettant I'évacuation & I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et

produits imbrQiés dégagés en cas dincendie.
Ces dispositifs doivent atre & commandes automatique et manuelie, Leur surface ufile d'ouverture ne doit pas &re inférieure 4 :

- 2% si la superiicie & désenfumer est inférieure 4 16800 m?,

a déterminer sefon la nature des risques si la superficie 4 désenfumer est supérfeure 41600 m” sans pouvoir &lre
inférieure a 2% de la superficie des locaux.

En exploitation normale, fe réarmement (fermeture) doit éfre possible depuis le sol du local ou depuis la zone de désenfumage
ou la cellule & désenfumer dans le cas de local divisé en plusieurs canfons ou cellule.

Les commandes d'ouverture manuelie sont placées & proximité des accés.
Les dispositifs d'évacuation natureife de fumées et de chaleur doivent étre adaplés acx rlsques particuliers de Tinstallation.

ARTICLE 8.4.2. DECHETS ENTRANTS DANS L'INSTALLATION

Seuls pourront &tre acceptés dans linstallation les déchets non dangereux de paplers/carions, plastiques, caoutchouc, texh!es
bois. Aucun déchet dangereux ne doit étre accepté dans l'installation.

Article 8.4.2.1. Admission des déchets ,
Avant réception d'un déchet, une information préalable doit étre commumquée 4 l'exploitant par le déposant, indiguant le type et

la quantité de déchets livrés. ,

Llinstaliation doit étre équipée d'un moyen de pesée & lentrée du site et chaque apport de déchets fait {'objet d'un mesurage A
défaut, le déposant doit &tre en mesure de justifier la masse de déchets qu'il apporte.

Aucun déchet susceptible d'émetire des rayonnements ionisants ne doit &lre accepté dans linstallation.

Un confrdle visuel du type de déchets regus est réalisé afin de vérifier feur conformité avec les informations préalablement

délivrées.
Un affichage des déchets pris en charge par I‘|nstallatlon doit éhre wsrble a I’eniree du site. Las déchets non Elstes ne sont pas

admis dans Finstallation.

" Article 8.4.2.2. Reglstre des déchets enitrants

L'exploitant établit et tient & jour un registre oii sont consignés tous les déchets regus sur le site. Pour chaque chargement, le
regisire comporte ia quantité et la nature des déchets, leur provenance, ainsi que la nature des opérations qu'ils vont subir sur
la sita.
Le regisire des déchets entrants contient les informations suwantes

- la date de réception,

- e nom et Fadresse du détenteur des déchets,
la nature et la quantité de chaque déchets regus {code du déchet entrant au regard de la nomenclature définie &
l'article R. 541-8 du Code de l'environnement),
« Fidentité du transporteur des déchets,
- e numéro d'immatriculation du véhicule,
- lopération subie par les déchels dans l'instafiation.

Article 8.4.2.3. Prise en charge
L'exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de pnse en charge des déchets entrants. Ce bon mentionne tes
informations listées sur e registre des déchets entrants définies a l'article B.4.2.2.
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ARTICLE 8.4.3. RECEPTION, STOCKAGE ET TRAITEMENT DES DECHETS DANS L’INSTALLATION

Article 8.4.3.1. Réception

Linstallation comporte une aire d'aftente, a l'intérieur de l'installation,
ies déchet_s ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de f'installation.

Article 8.4. 3.2, Stochkage
Les déchets doivent 8tre stockés dans des GO!‘IdItIOﬂs prévenant les risques de pollution (prévention des envols, des

ruisseilements, des infiltrations dans le sol, des odeurs, ...).

La durée moyenne de stockdge des déchets ne dépasse pas neuf mois.
Les aires de réception, de stockage, de i, de transit et de regroupement des déchets doivent &tre distinctes et clairement

repérées Le stockage doit #re effectué de manigre é ce que loutes les voies ef issues de secours soient dégagées.

Article 8.4.3.3. Opérations de tri ot de regroupemsnt
Les déchets Iriés sont entreposés afin de prévenir les risques de mélange.

ARTICLE 8.4.4. DECHETS SORTANTS DE L'INSTALLATION

Artlcle 8.4.4.1, Déchers sortants
|’exploitant organise la gestion des déchets sortants dans des condltmns propres 4 garantir [a préservation des intéréts visés 2

Farticle L. 511-1 et L. 541-1 du Code de environnement.
Il s"assure que les installations de destination sont exploitées conformément 4 la réglementation en vigueur.

Article 8.4.4.2. Registre des déchets sortants

L'exploitant établit et tient 3 jour un registre oi: sont consignés les déchets sorants da I installation.
Le registre des déchets sortants contient les informations suivantes ; ‘

- la date de I'expédition,

- le nom et I'adresse du repreneur, :

- la nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de Ia nomenclature définit &

Varticle R. §41-B du code de 'environnement),

- lidentité du transporteur,

= le numéro d'immatriculation du véhicule,

- le code du traitement qui va élre operé.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant met en place un registre des déchets dangereux produit par linstaliation. H contient les informations

suivanfes : : :
- La désignation des déchets et leur code indiqué a Fannexe Il de Particle R. 541-8 du code de Venwironnement |

-  La date denlévement ;

- Le tonnage des déchets ;

- Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;| _ v

- La désignation du ou des modes de lraitement et, le cas achéant, la désignation de [a2 ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes fl-A et H-B de la directive 75/442/CEE du 15 juillet 1675 ;

- Le nom, Padresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de finstallation destinataire finale ;

- Le cas échéant, le nom, Fadresse et Je numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été

préalablement entreposés, reconditionnés, transformas ou fraités ; . :
. Le nom et l'adresse du ou des fransporteurs et, le cas échéant, feur numeéro SIREN ainsi que leur numéro de

récépissé conformément au décret du 30 juiltet 1998 susvisé | ) :
- La date d'admission des déchets dans [linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les instaflations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reoonditionnés. fransformés ou traités ainsi que la date du.

iraitement des déchets dans l'nstallation desfinataire finale ; _
. * Le cas échéant, le nom, Fadresse et le numéro SIREN du négociant ainsi gue san numéro de récépisse

confarmément au décret du 30 juillet 1988 susvieé.

Le registre est conservé pendant au moins 5-ans. llesttenuala disposiiion de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9.2 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

"exploitant fait réaliser, 4 ses frais, une mesure de la situation acoustique dans un délai de six mois & compter de la
date de mise ¢n service des instaflations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont ls choix
sera communiqué préalablement a tinspection des installations classées. : '

Les masures sont effectuées selon la methode dite d'expertise définie en annexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Les résuitats des mesures sont transmis au Préfet dans le mols qui suit leur réception avec les commentaires et
propositions éventuelles d’améiloration. .
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TITRE 10 - CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 10.1.1. FRAIS
Tous les frais occasionnés par Fapplication des prescriptions du présent arrété sont 4 la charge de Fexploitant.

ARTICLE 10.1.2. DISPOSITIONS GENERALES

.En cas de non-respect de Fune des dispositions dui précédent, il pourra &tre fait application des sanctions prévues par les
dispositions de l'article L. 514-1, Livre V, Tifre |, Chapitre IV du Code de I'enwironnement relatif aux installations classées
pour la protection de Venvironnement, ceci sans préjudice des condamnations qui pourraient étre prononcées par les

tribunaux compétents. ’

ARTICLE 10.1.3. INFORMATION INTERNE

Une copie du présent arété devra étre tenue au sidge de Fexploitation & la disposition des autorités chargées d'en

contréler l'exécution. . _
Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement.

- ARTICLE 10.1.4. DROIT DES TIERS
Le droit des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 10.1.5. INFORMATION DES TIERS (ARTICLE R. §12-39 DU CODE DE L’ENV?RONNEMEN"ﬁ

Une copier de Farrété est déposée en mairie ef peut y étre consultée. Un exirait du présent arrété, énumérant notamment
les prescriptions auxquelles finstallation est soumise, est affiché en mairie pendant une durée minimale d'un mois ;
procés-verbal de Paccomplissement de ces formalités est dressé par les soins du maire. : .

Le méme exirait est publié sur le site Internet de fa Préfeclure qui a délivré I'acte pour une durée identique.
Le méme extrait est affiché en permanende de fagon visible dans {'installation par les soins du bénéficiaire.
Une copie de I'arréfé est adressée a chagque consei! municipai ayant été consulté,

Un avis est inséré par les soins du Préfat et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou rééionaux diffusés dans
tout le département. . : : :

ARTICLE 10.1.6. DELAIS ET VOIES DE RECOURS (ARTICLES L. 514-6 ET R. 514-3-1 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT)

La présente décision peut &tre déférée devant le Tribunal administratif de Malun — 43 rue du Général de Gaulle —
77000 - MELUN : o ' : :

- per les demandeurs ou exploitants, dans un défai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision leur a &t
notifiée ; )

par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaitation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de l'environnerment dans un délai d'un an a compler de la publication ou de
l'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas infervenue six mois aprés la
publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu's f'expiration d'une période de

" six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont-acquis ou pris a bail des immeubles ou r'ont élevé des construclions dans le voiginage d'une instaliation
classée que-postérieurement & ['affichage ou & la publication de Farrété autorisant louveriure de celie installation ou
afténuant les-prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit ardté 4 la juridiction administrative.

Le permis de construire et Facte de vente, & des tiers, de biens fonclers et immobiliers doivent, le cas @chéant, mentionner
expliciiement les servifudes afférentes institudes en application de “ V'article L. 111-1-5 " du code de Purbanisme.
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ARTICLE 10.1.7. EXECUTION

- Lo Secrétaire Général de la Préfecture,

- Le Sous-Préfet de Toroy,

- Le Maire de Fermiéres-en-Brie,

- Le Maire de Bussy Saint Georges,

- Le Directeur Régiona! et Interdépartemental de FEnvironnement et de I'Energle,

- Le Chef de I'unité territariale de Seine-et-Mame de la Direction Régionale et Interdéparlementale de PEnvironnament
et de FEnergie, ‘ ‘

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, d'assurer I'exécution du présent arrété dont une copie sera nofifi¢e a la
société KUEHNE & NAGEL, sous pli recommande avec avis de réception.

Fait & Melun, e 20 mars 2012

Le Préfet,
Pour fe Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Généra,

DESTINATAIRES :

L'exploitant

Le Sous-Préfet de Torcy

Mme Le Malre de Farrigres-en-Brie

M Le Maire de Bussy Saint Georges

i | e Maire de Jossigny

M Le Maire de Pontcamé

Le Directeur départemental des territoires (Service Environnement st Prévenlion des Risques)

Le Délégué teritorial de FAgence Réglonale de Santé

Le Directeur Régional et Interdépartemental de PEnvircnnement et de I'Energle d'lle de France

La Chef de Funité-territoriale de Seine-et-Mame de-la Direction Régionala et Interdépariementale de Environnement et de I'Energie

"d'lie de France oo
Le Directeur départamenrtai des services dincendie et de secours
Lo Directour régional des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi, (Inspection du travall)

Le Directsur de i'Agence de 'Eau Seine Nommandie
SIDPC
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